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ZAKON
ze dne 2014,

kterym se méni ziakon €. 586/1992 Sb., o danich z prijmi, ve znéni pozdéjSich predpisu, a
dalSi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o danich z prijmi
CLT

Zakon ¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijmul, ve znéni zdkona ¢. 35/1993 Sb., zdkona ¢.
96/1993 Sb., zakona ¢. 157/1993 Sb., zakona ¢. 196/1993 Sb., zakona ¢. 323/1993 Sb., zakona
C. 42/1994 Sb., zakona ¢. 85/1994 Sb., zakona ¢. 114/1994 Sb., zakona ¢. 259/1994 Sb.,
zakona ¢. 32/1995 Sb., zakona ¢. 87/1995 Sb., zakona ¢. 118/1995 Sb., zakona ¢. 149/1995
Sb., zakona ¢. 248/1995 Sb., zakona ¢. 316/1996 Sb., zadkona ¢. 18/1997 Sb., zakona ¢C.
151/1997 Sb., zakona ¢. 209/1997 Sb., zakona ¢. 210/1997 Sb., zakona ¢. 227/1997 Sb.,
zakona €. 111/1998 Sb., zakona ¢. 149/1998 Sb., zakona ¢. 168/1998 Sb., zakona ¢. 333/1998
Sb., zakona ¢. 63/1999 Sb., zakona ¢. 129/1999 Sb., zakona ¢. 144/1999 Sb., zakona C.
170/1999 Sb., zakona &. 225/1999 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod &. 3/2000
Sb., zakona ¢. 17/2000 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona ¢. 72/2000 Sb., zakona ¢. 100/2000
Sb., zakona ¢. 103/2000 Sb., zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢.
241/2000 Sb., zakona ¢. 340/2000 Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zakona ¢. 117/2001 Sb.,
zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 239/2001 Sb., zakona ¢. 453/2001 Sb., zakona ¢. 483/2001
Sb., zakona ¢. 50/2002 Sb., zakona ¢. 128/2002 Sb., zakona ¢. 198/2002 Sb., zakona C.
210/2002 Sb., zakona ¢. 260/2002 Sb., zakona ¢. 308/2002 Sb., zakona ¢. 575/2002 Sb.,
zakona ¢. 162/2003 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb., zakona ¢. 438/2003 Sb., zakona ¢. 19/2004
Sb., zakona ¢. 47/2004 Sb., zakona ¢. 49/2004 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb., zakona C¢.
280/2004 Sb., zakona ¢. 359/2004 Sb., zakona ¢. 360/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004 Sb.,
zakona €. 562/2004 Sb., zakona ¢. 628/2004 Sb., zakona ¢. 669/2004 Sb., zakona ¢. 676/2004
Sb., zakona ¢. 179/2005 Sb., zakona ¢. 217/2005 Sb., zakona ¢. 342/2005 Sb., zakona ¢.
357/2005 Sb., zakona ¢. 441/2005 Sb., zakona ¢. 530/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb.,
zakona ¢. 552/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006
Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zdkona ¢. 179/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢&.
203/2006 Sb., zakona ¢. 223/2006 Sb., zakona ¢. 245/2006 Sb., zakona ¢. 264/2006 Sb.,
zakona ¢. 267/2006 Sb., zakona ¢. 29/2007 Sb., zakona ¢. 67/2007 Sb., zakona ¢. 159/2007
Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 362/2007 Sb., zakona ¢.
126/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 482/2008 Sb., zakona ¢. 2/2009 Sb., zakona
¢. 87/2009 Sb., zakona ¢. 216/2009 Sb., zakona ¢. 221/2009 Sb., zdkona ¢. 227/2009 Sb.,
zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 289/2009 Sb., zakona ¢. 303/2009 Sb., zakona ¢. 304/2009
Sb., zakona ¢. 326/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 199/2010 Sb., zakona ¢.
346/2010 Sb., zakona &. 348/2010 Sb., zékona & 73/2011 Sb., nalezu Ustavniho soudu,
vyhlaSeného pod ¢. 119/2011 Sb., zdkona ¢. 188/2011 Sb., zdkona ¢. 329/2011 Sb., zdkona ¢.
353/2011 Sb., zakona ¢. 355/2011 Sb., zakona ¢. 370/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb.,
zakona €. 420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 466/2011
Sb., zakona ¢. 470/2011 Sb., zdkona ¢&. 192/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢&.
401/2012 Sb., zakona ¢. 403/2012 Sb., zakona ¢. 428/2012 Sb., zakona ¢. 500/2012 Sb.,
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zékona ¢. 503/2012 Sb., zakona ¢. 44/2013 Sb., zakona ¢. 80/2013 Sb., zdkona ¢. 241/2013
Sb., zakona ¢. 105/2013 Sb., zakona ¢. 160/2013 Sb., zakona ¢. 215/2013 Sb., zakonného
opatfeni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zdkona €. .../.... Sb. a zdkona €. .../.... Sb., se méni takto:

I.

10.

I1.

V § 3 odst. 4 pism. f) se za slovo ,,poda* vkladaji slova ,,dafiové priznani nebo®.

V § 3 odst. 4 se na konci pismene 1) ¢arka nahrazuje teckou a pismeno j) se zruSuje.

V § 4 odst. 1 pism. a) uvodni ¢asti ustanoveni se za slova ,,nebytovy prostor vkladaji
slova ,,jiny nez garaz, sklep nebo komoru*.

V § 4 odst. 1 pism. a) ivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,nebo spoluvlastnického podilu,*
zrusuji.

V § 4 odst. 1 pism. a) bod¢ 1 se slova ,,rodinného domu nebo jednotky, ktera nezahrnuje
nebytovy prostor* nahrazuji slovy ,,téchto nemovitych véci®.

V § 4 odst. 1 pism. a) bod¢ 1 se slova ,,pro vykon ¢innosti, ze které plyne pifijem ze
samostatné ¢innosti* zrusuji.

V § 4 odst. 1 pism. a) bod¢ 2 se slova ,,rodinného domu nebo jednotky, ktera nezahrnuje
nebytovy prostor, nebo spoluvlastnického podilu, a souvisejiciho pozemku,* nahrazuji
slovy ,téchto nemovitych véci“ a slova ,tomuto domu nebo k jednotce, ktera
nezahrnuje nebytovy prostor* se nahrazuji slovy ,,témto nemovitym vécem®.

V § 4 odst. 1 pism. a) bod¢ 3 se slova ,,rodinného domu nebo jednotky, ktera nezahrnuje
nebytovy prostor,“ nahrazuji slovy ,,téchto nemovitych véci®.

V § 4 odst. 1 pism. f) bod¢ 3 se slovo ,,athrnné* zrusuje.

V § 4 odst. 1 pism. r) Gvodni Casti ustanoveni se slovo ,,pfevodu® nahrazuje slovy
»uplatného prevodu a slovo ,,pfevodem™ se nahrazuje slovy ,,iplatnym pievodem*.

V § 4 odst. 1 pism. r) Gvodni ¢asti ustanoveni se za slova ,,pfemén¢ obchodni
korporace;* vkladaji slova ,,v ptipadé rozdéleni podilu v souvislosti s jeho Uplatnym
pievodem se doba 5 let mezi nabytim a Uplatnym pievodem podilu v obchodni
korporaci u téhoz poplatnika nepferusuje, je-li rozdélenim zachovéana celkovd vyse
podilu;®.
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12. 'V §4 odst. I pism. r) bodé 1 se slovo ,,pfevodu‘ nahrazuje slovy ,,aplatného pievodu®.

13. 'V §4 odst. 1 pism. r) body 2 az 4 znéji:

,»2. prijem, ktery plyne poplatnikovi z budouciho tplatného ptevodu podilu v obchodni
korporaci v dobé do 5 let od jeho nabyti, i kdyz smlouva o uplatném pievodu bude
uzaviena az po 5 letech od jeho nabyti,

3. pfijem zbudouciho uplatného pievodu podilu v obchodni korporaci pofizeného
z poplatnikova obchodniho majetku, pokud piijem z tohoto uplatného prevodu plyne
vdobé do 5 let od ukonceni Cinnosti poplatnika, ze které mu plyne piijem ze
samostatné ¢innosti, i kdyz smlouva o uplatném ptfevodu bude uzaviena az po 5
letech od nabyti tohoto podilu nebo od ukonceni této ¢innosti,

4. pfijem zuplatného pievodu podilu v obchodni korporaci odpovidajici zvyseni
nabyvaci ceny podilu Clena plnénim ve prospéch vlastniho kapitdlu obchodni
korporace nebo nabytim podilu od jiného ¢lena, pokud k uplatnému prevodu doslo
do 5 let od pIlnéni nebo nabyti podilu,*.

14. V § 4 odst. 1 pism. u) se za slova ,,nebytovy prostor” vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.

15. V § 4 odst. 1 pism. u) se za slova ,,za uvolnéni“ vkladaji slova ,,bytu nebo®, za slova
»vyplacena uzivateli této jednotky* se vkladaji slova ,nebo bytu“ a slova ,nebo
spoluvlastnického podilu,* zrusuji.

16. 'V § 4 odst. 1 pismeno v) zni:

,»V) piijmy z Uplatného pfevodu cennych papirl a piijmy z podilli pfipadajici na podilovy list
pii zruSeni podilového fondu, pokud jejich tthrn u poplatnika neptesdhne ve zdanovacim
obdobi ¢astku 100 000 K¢&,*.

17. 'V § 4 odst. 1 pism. w) se slovo ,,prodeje nahrazuje slovy ,,aplatného pfevodu®, slovo
,pfevodem® se nahrazuje slovy ,,uplatnym pfevodem® a slovo ,,prodeji* se nahrazuje
slovy ,,uplatném pievodu*.

18. 'V § 4 odst. 1 pismeno z) zni:

»Z) urokové piijmy danovych nerezidentl, které jim plynou z dluhopisit  vydavanych
v zahrani¢i poplatniky se sidlem v Ceské republice nebo Ceskou republikou,*.

19. 'V §4 odst. 1 pism. za) se slova ,,nebo spoluvlastnického podilu na jednotce* zrusuji.

20. 'V §4 odst. 1 pismena ze) a zf) zné&ji:
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»Ze€)piijem z nabyti vlastnického prava k véci na zaklad¢ jeho pfevodu nebo ptechodu podle

zf)

21.

22.

»€)

23.
»g)

24.

25.

26.

zékona upravujiciho pfevody vlastnického prava k jednotkdm nékterych bytovych
druzstev, je-li nabyvatelem opravnény ¢len druzstva,

piijem z nabyti vlastnického prava k rodinnému domu nebo jednotce, kterd zahrnuje
druzstevni byt nebo druzstevni nebytovy prostor, ktery je gardzi, sklepem nebo komorou,
a nezahrnuje jiny nebytovy prostor, je-li nabyvatelem fyzicka osoba, ktera je Clenem
bytového druzstva, ktery je nijemcem tohoto rodinného domu nebo jednotky ve
vlastnictvi druzstva a ktery se sam nebo jeho pravni ptredchiidce podilel na jeho potizeni
¢lenskym vkladem,*.

V § 4 se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,, , pokud se nepostupuje podle § 36
odst. 7.

V § 4a pismeno e) zni:
znabyti vlastnického prava k pozemku nebo podilu na pozemku podle zakona
upravujiciho majetek Ceské republiky a jeji vystupovani v pravnich vztazich, je-li
organizacni slozka statu povinna je bezuplatné pievést fyzické osobé,*.

V § 4a pismeno g) zni:

plynouci ve formé daru pfijatého v souvislosti s ¢innosti, ze které plyne piijjem ze
samostatné c¢innosti, jako reklamniho pfedmétu opatfeného jménem nebo ochrannou
znamkou poskytovatele tohoto daru, jehoZ cena neptesahuje ¢astku 500 K¢,*.

V § 4a pism. 1) se slova ,, , Norsku nebo Islandu provozujicim* nahrazuji slovy ,,nebo
staté tvoticim Evropsky hospodatsky prostor provozujiciho®.

V § 4a pism. j) se za slovo ,,jej* vkladaji slova ,,nejpozdéji do konce kalendainiho roku
nasledujiciho po roce jeho piijeti®.

V § 4a se na konci pismene 1) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena m) az p),
ktera znéji:

,»m) v podobé majetkového prospéchu vydluzitele pfi bezurocné zapijcce, vypujcitele pii

vyptjcce nebo vyprosnika pifi vyprose, pokud tyto pfijmy nejsou piijmy ze zavislé

¢innosti, a pokud

1. se jedna o ptijmy od ptibuzného v linii ptimé, linii vedlejsi, pokud jde o sourozence,
stryce, tetu, synovce nebo netef, manzela, manzela ditéte, ditéte manzela, rodice
manzela nebo manzela rodicu,

2. se jednd o pfijmy od osoby, se kterou poplatnik Zil nejméné po dobu jednoho roku
bezprostitedné pied ziskanim bezliplatného piijmu ve spolecné hospodafici
domadcnosti a z tohoto diivodu pecoval o domacnost nebo byl na tuto osobu odkazan
vyZivou,

3. se jednd o pfijmy obmysleného z jeho majetku, ktery do svétenského fondu vyc€lenil
nebo kterym zvysil majetek tohoto fondu, nebo z majetku, ktery byl do svétenského



-5-

fondu vyclenén nebo ktery zvysil majetek tohoto fondu osobou uvedenou v bodé 1
nebo 2, nebo
4. v uhrnu pfijmy z téchto majetkovych prospéchi od t€hoz poplatnika neptesdhnou ve
zdanovacim obdobi ¢astku 100 000 K¢,
n) v podobé plnéni poskytnutého pro provoz zoologické zahrady, jejiz provozovatel je
drzitelem platné licence podle zakona upravujiciho zoologické zahrady,
0) v podobé plnéni poskytnutého fyzickym osobam pro poskytovani vefejnych kulturnich
sluzeb,
p) Vvlastnika jednotky v podob¢ uhrady nakladi na spravu domu a pozemku
1. vlastnikem jiné jednotky v tomtéz domé nebo
2. osobou, ktera se stane vlastnikem nové vzniklé jednotky v tomtéz domé.*.

27. V § 5 odst. 10 pism. a) uvodni casti ustanoveni se za slovo ,.kromé* vkladaji slova
,prominuté dan¢, poplatku nebo jiného obdobného penézité¢ho plnéni,*.

28. 'V § 6 odst. 1 pism. ¢) se bod 2 zrusuje.

Dosavadni bod 3 se oznacuje jako bod 2.

29. 'V § 6 odst. 2 vété posledni se za slovo ,,zahrani¢i* vkladaji slova ,,s vyjimkou osoby se
sidlem nebo bydlistém v jiném clenském stat¢ Evropské unie nebo stité tvoficiho
Evropsky hospodatsky prostor, kterd ma na uzemi Ceské republiky organizaéni slozku,
jejimz predmétem Cinnosti je zprosttedkovani zaméstnani na zéklad¢ povoleni podle
zakona upravujiciho zaméstnanost,.

30. 'V § 6 odst. 3 Givodni ¢asti ustanoveni se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova ,,jiny
nez garaz, sklep nebo komoru®.

31. 'V § 6 odst. 3 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje teCkou a pismeno c) se zrusuje.

32. 'V § 6 se na konci textu odstavce 4 dopliuji slova ,,nebo 8.

33. 'V § 6 odst. 6 se slovo ,,pouZivanych* nahrazuje slovem ,,poskytnutych®.

34. 'V § 6 odst. 9 pismeno d) zni:

»d) nepenézni plnéni poskytovand zameéstnavatelem zaméstnanci nebo jeho rodinnému
prislusnikovi z fondu kulturnich a socidlnich potieb, ze socidlniho fondu, ze zisku
(ptijmu) po jeho zdanéni anebo na vrub vydaji (nakladd), které nejsou vydaji (naklady)
na dosazeni, zajisténi a udrzeni piijmi, ve forme
1. pouziti zdravotnickych, vzdélavacich nebo rekreacnich zatfizeni; pii poskytnuti

rekreace a zédjezdu je u zaméstnance z hodnoty nepenézniho plnéni od dané
osvobozena v uhrnu nejvyse Castka 20 000 K¢ za zdanovaci obdobi,
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2. pouziti zafizeni péfe o déti predSkolniho véku vcetné mateiské Skoly podle
Skolského zakona, knihovny zaméstnavatele, télovychovnych a sportovnich zatizeni,
3. prispévku na kulturni nebo sportovni akce,*.

35. 'V § 6 odst. 9 pism. p) bod 3 zni:

»3. prispévek na pojistné, ktery hradi zaméstnavatel pojiStovné za zaméestnance na jeho
pojisténi pro piipad doziti nebo pro ptipad smrti nebo doziti, nebo na diichodové
diichod, nebo invalidni diichod pro invaliditu tfetiho stupné, nebo v piipadé, stane-li
se pojistény invalidnim ve tfetim stupni podle zdkona o diichodovém pojisténi, nebo
v pfipad€ smrti (dale jen ,,soukromé Zivotni pojisténi*), za podminky, Ze vyplata
pojistného plnéni je v pojistné smlouvé sjednéna az po 60 kalendarnich mésicich od
uzavieni smlouvy a soucasné nejdiive v kalendarnim roce, v jehoz prib¢hu dosédhne
pojistény veéku 60 let, ze podle podminek pojistné smlouvy neni umoznéna vyplata
jiného pfijmu, ktery neni pojistnym plnénim a nezaklada zanik pojistné smlouvy, a Ze
je pojistna smlouva uzaviena mezi zaméstnancem jako pojistnikem a pojistovnou,
ktera je opravnéna k provozovani pojistovaci &innosti na tzemi Ceské republiky
podle zékona upravujiciho pojistovnictvi, nebo jinou pojistovnou usazenou na uzemi
¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvotficitho Evropsky hospodarsky prostor a
dale za podminky, ze pravo na plnéni z pojistnych smluv soukromého Zivotniho
pojisténi ma pojistény zamestnanec, a je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého, osoba
urcena podle zdkona upravujiciho pojistnou smlouvu, kromé zaméstnavatele, ktery
hradil ptispévek na pojistné; dojde-li pfed skoncenim doby 60 kalendarnich mésicti
od uzavieni smlouvy nebo pfed rokem, ve kterém pojistény dosdhne 60 let k vyplaté
pojistného plnéni ze soukromého zivotniho pojisténi, jiného pifijmu, ktery neni
pojistnym plnénim a nezaklada zanik pojistné smlouvy, nebo k pired¢asnému
ukonceni pojistné smlouvy, osvobozeni zaniké a ptijmem podle § 6, ve zdanovacim
obdobi, ve kterém k této skute¢nosti doslo, jsou Castky ptispévkli na pojistné, které
byly u pojisténého v roce vyplaty nebo predcasného ukonceni smlouvy a v
uplynulych 10 letech od dané z pfijml ze zavislé Cinnosti osvobozeny; toto se
neuplatni v pfipadé plnéni, kdy doSlo ke vzniku naroku na starobni dichod nebo
invalidni diichod pro invaliditu tfetiho stupné nebo v piipadé, stane-li se pojistény
invalidnim ve tfetim stupni podle zdkona o diichodovém pojisténi nebo v piipadé
smrti a s vyjimkou pojistnych smluv, u nichz nebude vyplaceno pojistné plnéni nebo
odkupné a zaroven rezerva, kapitalova hodnota nebo odkupné bude ptimo pievedeno
na jinou smlouvu soukromého Zivotniho pojisténi splitujici podminky pro danové
osvobozeni pfispévkil zaméstnavatele; tento piijem neni piijjmem vyplacenym
platcem dané z pfijma ze zavislé Cinnosti; zaméstnanec je povinen oznamit svému
zaméstnavateli nejpozdéji posledni den kalendainiho mésice, v némz zména nastala,
ze narok na danové osvobozeni pfispévkli hrazenych zaméstnavatelem za jeho
soukromé zivotni pojisténi zanikl,*.

36. 'V § 6 se na konci odstavce 9 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno v), které zni:

,»V) piijem od téhoz zaméstnavatele plynouci zaméstnanci v podob¢ majetkového prospéchu
pii bezurocné zapujcce az do thrnné vyse jistin 300 000 K¢ z téchto zapijcek..

37. 'V § 6 odst. 12 véte prvni se slovo ,,vSeobecné* nahrazuje slovem ,,vefejné*.
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39.

40.
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V § 6 odst. 16 pism. c) se slova ,, , Norsku nebo Islandu® nahrazuji slovy ,,nebo staté
tvoticim Evropsky hospodaisky prostor.

V § 7 odst. 1 se na konci textu pismene c¢) dopliuji slova ,, , ke kterému je potfeba
podnikatelské opravnéni®.

V § 7 odstavec 6 zni:

,»(0) Pfijem autora za ptispévek do novin, ¢asopisu, rozhlasu nebo televize plynouci ze

zdrojti na uzemi Ceské republiky je samostatnym zékladem dané pro daf vybiranou srazkou
podle zvlastni sazby dan¢ za predpokladu, ze Uhrn téchto piijmi od téhoz platce dan¢
nepiesahne v kalendarnim mésici 10 000 K¢ a jde o pfijem uvedeny v odstavci 2 pism. a).*.

41.

V § 7 odst. 7 pismena a) az d) zné&ji:

»a) 80 % zpiijmi ze zeméde€lské vyroby, lesniho a vodniho hospodafstvi a z piijma z

b)

©)
d)

42.

43.

44,

45.

46.

zivnostenského podnikani femesIlného; nejvySe lze vSak uplatnit vydaje do cCastky
1 600 000 K¢,

60 % z ptijma ze Zivnostenského podnikani; nejvyse lze vsak uplatnit vydaje do castky
1200 000 K¢,

30 % zpijmid z ndjmu majetku zatazeného v obchodnim majetku; nejvyse lze vsak
uplatnit vydaje do ¢astky 600 000 K¢,

40 % z jinych pifijml ze samostatné ¢innosti, s vyjimkou pfijmil podle odstavce 1 pism.
d) a odstavce 6; nejvyse lze vSak uplatnit vydaje do ¢astky 800 000 K¢.*.

V § 8 odst. 1 pism. a) se slova ,majetkového podilu na akciové spolecnosti, na
spolecnosti s ru¢enim omezenym a komanditni spolec¢nosti, podily na zisku z ¢lenstvi
v druzstvu a déale uroky a jiné vynosy* nahrazuji slovy ,,obchodni korporace a troky*.

V § 8 odst. 1 pism. i) se slova ,,po zdanéni* zrusuji.

V § 8 se na konci odstavee 5 dopliuje véta ,,U piijmu z uroki ze zaptjcky nebo Gvéru je
vydajem zaplaceny trok z ¢astek pouZitych na poskytnuti zaphjcky nebo Gvéru, a to az
do vyse piijmu.*.

V § 8 odst. 6 véte Ctvrté se slovo ,,rovnomérné* zruSuje.

V § 8 se na konci textu odstavce 6 dopliyji slova ,, , s vyjimkou pfispévkil na penzijni
piipojiSténi se statnim prispévkem zaplacenych penzijnimu fondu zaméstnavatelem za
zaméstnance pred 1. lednem 2000 v piipadé, kdy doslo k pfevodu prostiedki ucastnika
z penzijniho pfipojiSténi se statnim piispévkem do dopliikového penzijniho spotreni
ucastnika, ze kterého je jednorazové vyrovnani nebo odbytné vyplaceno®.
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47. 'V § 8 odst. 7 vété druhé se slovo ,,poplatnikem® zrusuje a véta posledni se nahrazuje
vetou ,,0Odkupné se pro zjisSténi zédkladu dan€ snizuje o zaplacené pojistné s vyjimkou
pojistného, které¢ bylo dfive uplatnéno v souvislosti s jinym pfijmem z pojisténi osob,
ktery neni pojistnym plnénim a nezakldda zanik pojistné smlouvy a s vyjimkou
pfispévku na pojistné za soukromé Zzivotni pojiSténi zameéstnance, které hradil
zaméstnavatel za zaméstnance za jeho soukromé pojisténi v dob¢ delsi nez uplynulych
10 let a soucasné po 1. lednu 2001.%.

48. 'V § 10 odst. 1 pismeno b) zni:

,D) piijmy z pfevodu
1. nemovité véci,
2. cenné¢ho papiru a
3. jiné véci,”.

49. V § 10 odst. 1 pism. g) se slova ,,nebo dalsi podil na majetku transformovaného
druzstva® nahrazuji slovy ,,podil na majetku transformovaného druzstva, vraceni
emisniho 4zia, pfiplatku mimo zékladni kapital nebo témto plnénim obdobna plnéni®.

50. 'V § 10 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno o), které
zni:

,0) piijem z rozpusténi rezervniho fondu vytvotfeného ze zisku nebo z rozpusténi obdobného
fondu.*.

51. 'V § 10 odst. 2 se na konci textu véty prvni dopliuji slova ,, ; obdobné se postupuje u
pfijmi plynoucich do spole¢ného jméni manzela®.

52. 'V § 10 odst. 3 pism. b) se slova ,,Clenskych statech Evropské unie nebo dalSich statech,
které tvori Evropsky hospodaisky prostor* nahrazuji slovy ,,Clenském stat¢ Evropské
unie nebo staté tvoticim Evropsky hospodaisky prostor®.

53. 'V § 10 odst. 3 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pismeno c).

54. 'V § 10 odst. 3 pism. ¢) bodé€ 2 se za slovo ,,roku® vklada slovo ,,bezprostredné®.

55. V § 10 odst. 3 pism. c¢) bod¢ 3 se za slovo ,,obmyslené¢ho* vkladaji slova ,,z jeho
majetku, ktery do svéfenského fondu vyc€lenil nebo kterym zvysil majetek tohoto fondu,
nebo®.
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56. 'V § 10 odst. 3 pism. c) bod¢ 4 se slova ,,hodnota nedosahuje* nahrazuji slovy ,,ahrn od
téhoz poplatnika ve zdaiiovacim obdobi nepievysuje castku*.

57. 'V § 10 odst. 5 vét€ sedmé se slova ,prodeje cennych® nahrazuji slovy ,uplatného
pfevodu cennych® a slova ,,uskutecnénim prodeje se nahrazuji slovy ,,uskutecnénim
uplatného prevodu®.

58. 'V § 10 odst. 6 se slova ,,hodnota vkladu spocivajici v provedeni nebo provadéni praci
nebo v poskytnuti nebo poskytovani sluzby ani” zrusuji.

59. V § 10 odst. 8 se za slova ,,az ch)“ vkladaji slova ,,a 0)*.

60. V § 12 odst. 1 seslova,, , z provozu rodinného zavodu* zrusuji.

61. § 13 vCetné nadpisu zni:

»§ 13

Prijmy a vydaje spolupracujicich osob

(1) Pfjmy a vydaje na jejich dosazeni, zaji$téni a udrzeni pfi samostatné ¢innosti s
vyjimkou podilu spolecnika vetfejné obchodni spolecnosti a komplementafe komanditni
spole¢nosti mohou byt rozdéleny mezi poplatnika a s nim spolupracujici osoby, kterymi se
rozumi

a) spolupracujici manzel,
b) spolupracujici osoba zijici s poplatnikem ve spole¢né hospodatici domacnosti,
c) clen rodiny zGc¢astnény na provozu rodinného zavodu.

(2) U spolupracujicich osob musi byt vyse podilu na pfijmech a vydajich stejna. Piijmy a
vydaje se rozdéluji tak, aby

a) podil pfijml a vydajl ptipadajici na spolupracujici osoby necinil v thrnu vice nez 30 % a
b) castka, o kterou pfijmy prevysuji vydaje, Cinila

1. za zdanovaci obdobi nejvyse 180 000 K¢ a

2. zakazdy zapocaty kalendaini mésic spoluprace nejvyse 15 000 K¢&.

(3) V ptipad¢, ze je spolupracujici osobou pouze manzel, se piijmy a vydaje rozdéluji tak,
aby
a) podil pfiymi a vydaju piipadajici na manzela ne€inil vice nez 50 % a
b) castka, o kterou piijmy prevysuji vydaje, ¢inila

1. za zdanovaci obdobi nejvyse 540 000 K¢ a

2. zakazdy zapocaty kalendaini mésic spoluprace nejvyse 45 000 K¢.

(4) Piijmy a vydaje nelze rozdélovat

a) na dité, které nema ukoncenou povinnou Skolni dochéazku,



b)

©)
d)

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.
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na dité v kalendarnich mésicich, ve kterych je na néj uplatiiovano danové zvyhodnéni na
vyzivované dité,

na manzela, je-li na néj uplatnéna sleva na manzela, a

na a od poplatnika, ktery zemiel.”.

V § 15 odst. 1 vété prvni se slova ,,financovani védy a vzdelavani, vyzkumnych a
vyvojovych ucell, kultury” se nahrazuji slovy ,,védu a vzdé€lavéani, vyzkumné a
vyvojove ucely, kulturu®.

V § 15 odst. 1 se slova ,, , Norska nebo Islandu* nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoticiho
Evropsky hospodaisky prostor a slova ,;nez Ceské republiky a dile na tizemi Norska
nebo Islandu® se nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor
nez Ceské republiky*.

V § 15 odst. 1 vété Ctvrté se slova ,,bezptispévkového darce se nahrazuji slovy ,,nebo
jejich slozek darce, kterému nebyla poskytnuta finan¢ni tthrada vydaji spojenych s
odbérem krve nebo jejich slozek podle zékona upravujiciho specifické zdravotni sluzby,
s vyjimkou uhrady prokézanych cestovnich nékladii spojenych s odbérem,.

V § 15 se na konci odstavce 1 doplituje véta ,,Poskytnou-li beziiplatné plnéni manzelé
ze spolecného jméni manzelli, mize odpocet uplatnit jeden z nich nebo oba pomérnou
casti..

V § 15 odst. 3 Givodni cast ustanoveni se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova
,Jiny nez garaz, sklep nebo komoru*.

V § 15 odst. 3 pism. a) se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru®.

V § 15 odst. 3 pism. c¢) bodu 4 se za slova ,,nebytovy prostor vkladaji slova ,,jiny nez
garaz, sklep nebo komoru®.

V § 15 odst. 3 pism. ¢) se za slova ,,nebytovy prostor vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.

V § 15 odst. 3 pism. f) se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.



71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.
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V § 15 odst. 4 vété paté se za slova ,,nebytovy prostor” vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.

V § 15 odst. 5 se na konci textu pismene c) doplnuji slova ,, ; v pfipadé¢ pievodu
prostfedkii i¢astnika z transformované¢ho fondu do ucastnickych fondi lze odecist
Castku, kterd se rovna souctu piispévkll zaplacenych poplatnikem na jeho penzijni
pfipojisténi se statnim piispévkem na ¢ast zdaniovaciho obdobi a ptispévki zaplacenych
poplatnikem na jeho doplnkové penzijni spofeni na navazujici ¢ast zdanovaciho obdobi
snizenou o 12 000 K¢*.

V § 15 odst. 5 z&vérecné Casti ustanoveni se slovo ,,pfisluSnych® nahrazuje slovy
,uplynulych deseti‘.

V § 15 odst. 6 se slova ,,Evropského hospodatrského prostoru® nahrazuji slovy ,,statu
tvotficiho Evropsky hospodaisky prostor, slova ,,ve smlouvé sjednana az po 60
meésicich® se nahrazuji slovy ,,v pojistné smlouvé sjednana az po 60 kalendainich
meésicich®, za slova ,,60 let” se vkladaji slova ,,a Ze podle podminek pojistné smlouvy
neni umoznéna vyplata jiného piijmu, ktery neni pojistnym plnénim a nezaklada zanik
pojistné smlouvy* a véta posledni se nahrazuje vétou ,,Dojde-li pfed skoncenim doby 60
kalendainich mésicli od uzavieni smlouvy nebo pfed rokem, ve kterém pojistény
dosahne 60 let k vyplaté pojistného plnéni ze soukromého zivotniho pojisténi, jiného
pfijmu, ktery neni pojistnym plnénim a nezakladd zéanik pojistné smlouvy, nebo
k pred€asnému ukonceni pojistné smlouvy, narok na nezdanitelnou ¢ast zakladu dané
zanik4 a pfijmem podle § 10 ve zdaniovacim obdobi, ve kterém k této skutecnosti doslo,
jsou castky, o které byl poplatnikovi v uplynulych 10 letech z divodu zaplaceného
pojistného zaklad dané snizen; toto se neuplatni v ptipadé plnéni, kdy doslo ke vzniku
naroku na starobni diichod nebo invalidni dichod pro invaliditu tfetiho stupné nebo v
pfipad¢, stane-li se pojistény invalidnim ve tfetim stupni podle zdkona o diichodovém
pojisténi nebo v pripad€ smrti a s vyjimkou pojistnych smluv, u nichz nebude vyplaceno
pojistné plnéni nebo odkupné a zaroven rezerva, kapitdlova hodnota nebo odkupné bude
pfimo pfevedeno na jinou smlouvu soukromého zivotniho pojisténi spliujici podminky
pro uplatnéni nezdanitelné ¢asti zakladu dané.*.

V § 15 odst. 9 vété prvni se za slova ,ktery je* vklada slovo ,,danovym* a slova ,, ,
Norska nebo Islandu® se nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoticiho Evropsky hospodaisky
prostor*.

V § 15 odst. 9 vété druhé se slova ,,na tiskopisu vydaném Ministerstvem financi‘
zrusuji.

V § 16a se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:



-12 -

»(3) Vykaze-li poplatnik u pfijmi ze samostatné ¢innosti danovou ztratu, lze o ni pro
ucely odstavce 2 pism. a) snizit piijmy zahrnované do dil¢iho zakladu dané€ podle § 6..

78. Za § 17a se vklada novy § 17b, ktery v¢etné nadpisu zni:

»§ 17b

Zikladni investi¢ni fond
(1) Zékladnim investi¢énim fondem se pro ucely tohoto zdkona rozumi

a) investi¢ni fond podle zakona upravujiciho investi¢ni spole¢nosti a investi¢ni fondy, jehoz
akcie nebo podilové listy jsou piijaty k obchodovéni na evropském regulovaném trhu,

b) otevieny podilovy fond podle zdkona upravujiciho investi¢ni spole¢nosti a investi¢ni
fondy,

c) investicni fond a podfond akciové spole¢nosti s proménnym zakladnim kapitadlem podle
zakona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investicni fondy investujici v souladu se
svym statutem vice nez 90 % hodnoty svého majetku do
1. investi¢nich cennych papira,

2. cennych papiri vydanych investicnim fondem nebo zahrani¢nim investicnim
fondem,

3. ucasti v kapitalovych obchodnich spolecnostech,
4. nastroji penézniho trhu,
5. finan¢nich derivati podle zakona upravujiciho investicni spoleCnosti a investi¢ni

fondy,

6. prav vyplyvajicich ze zépisu véci uvedenych vbodech 1 az 5 vevidenci a
umoznujicich opravnénému piimo nebo nepiimo nakladat s touto hodnotou alespoii
obdobnym zplsobem jako opravnény drzitel,

7. pohledavek na vyplatu penéznich prostiedkt z tctu,

8. uvérn a zapujcek poskytnutych investicnim fondem,

d) zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny s fondem uvedenym v pismenech a) az c) pokud

1. je jeho domovskym statem podle zdkona upravujiciho investi¢ni spole¢nosti a
investi¢ni fondy Clensky stat Evropské unie nebo stat tvotici Evropsky hospodaisky
prostor,

2. prokéze, Ze je obhospodafovan na zdkladé opravnéni srovnatelného s opravnénim k
obhospodafovani investi¢niho fondu vydavaného Ceskou narodni bankou a
obhospodatovatel podléha dohledu srovnatelnému s dohledem Ceské narodni banky,

3. ma statut nebo dokument srovnatelny se statutem, ze kterého lze zjistit, Ze se jedna o
zahrani¢ni fond srovnatelny s fondem uvedenym v pismenech a) az c), a

4. prokaze, ze se podle prava jeho domovského statu jeho pfijmy ani z ¢asti nepficitaji
jinym osobam. .

79. 'V § 18 odst. 2 se pismena e) a f) zruSuji.

Dosavadni pismena g) a h) se oznacuji jako pismena e) a f).

80. 'V § 18a odst. 5 se na konci textu pismene c¢) dopliuji slova ,, , ktery ma opravnéni k
poskytovani zdravotnich sluzeb podle zdkona upravujiciho zdravotni sluzby*.
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81. 'V § 19 odst. 1 pismeno zc) zni:

,ZC) prispevky vyrobcl nebo provozovatelll solarnich elektraren podle zakona upravujiciho
odpady plynouci provozovatelim kolektivniho systému zajiStujiciho zpétny odbér,
zpracovani, vyuziti a odstranéni elektrozatizeni nebo odd¢€leny sbér, zpracovani, vyuziti a
odstranéni elektroodpadu, pokud jsou zaregistrovani podle zadkona upravujiciho odpady;
osvobozeni lze uplatnit za ptredpokladu pouziti pfispévkli pouze na zpracovani
elektroodpadt a odpadu ze solarnich panelli a nezbytnych nakladt souvisejicich s timto
ucelem s vyjimkou nakladii na ztizeni sbérného mista provozovatele solarni elektrarny,*.

Poznamka pod carou €. 121 se zrusSuje.

82. 'V § 19 odst. 1 se na konci textu pismene zf) dopliiuji slova ,, ; obdobné se postupuje u
piijmi matetské spolecnosti z rozpusténi rezervniho fondu nebo obdobného fondu
dcefiné spolecnosti®.

83. 'V § 19 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno zp), které
zni:

»Zp) vynosy zoperaci na finanénim trhu s penéznimi prostfedky statni pokladny podle
pravniho predpisu upravujiciho rozpoctova pravidla.®.

84. Poznamka pod carou €. 93 zni:

.Y Smérnice Rady 2011/96/EU ze dne 30. listopadu 2011 o spoleném systému zdanéni
mateiskych a dcefinych spolec¢nosti z riznych ¢lenskych statt.

Smérnice Rady 2009/133/ES ze dne 19. fijna 2009 o spolecném systému zdanéni pfi
fazich, rozdé€lenich, ¢aste€nych rozdelenich, ptevodech aktiv a vymeéné akcii tykajicich
se spoleCnosti z riznych clenskych stati a pii premisténi sidla evropské spolecnosti
nebo evropské druzstevni spole¢nosti mezi ¢lenskymi staty.

Smérnice Rady 2003/49/ES ze dne 3. ¢ervna 2003 o spole¢ném systému zdanéni uroki
a licen¢nich poplatkli mezi pfidruzenymi spole¢nostmi z rtiznych cClenskych stath, ve
znéni smérnice Rady 2004/66/ES, smérnice Rady 2004/76/ES a smérnice Rady
2006/98/ES.*.

85. 'V § 19 odst. 3 pism. b) se slova ,,formu akciové spolecnosti nebo spolecnosti s ru¢enim
omezenym, nebo* nahrazuji slovy ,,n¢kterou z forem uvedenych v predpisech Evropské
unie® nebo formu*.

86. 'V § 19 odst. 3 pism. ¢) se slova ,,formu akciové spolecnosti nebo spole¢nosti s ru¢enim
omezenym, nebo* nahrazuji slovy ,,nékterou z forem uvedenych v predpisech Evropské
unie’ nebo formu*.

87. V § 19 odst. 5 bodé¢ 3 se slova ,tfettho stitu* nahrazuji slovy ,statu, ktery neni
Clenskym staitem Evropské unie, staitem tvoficim Evropsky hospodatsky prostor nebo
Svycarskou konfederaci,*.
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V § 19 odst. 8 se slova ,nebo Islandu“ nahrazuji slovy ,, , Islandu nebo
Lichtenstejnska“.
V § 19 odst. 10 se slova ,nebo Islandu“ nahrazuji slovy ,, , Islandu nebo
Lichtenstejnska“.
V § 19 odst. 11 uvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,dcefinna“ nahrazuje slovem

,,dcefina‘“.

V § 19 se dopliiuje odstavec 12, ktery zni:

»(12) U akciové spolecnosti s proménnym zakladnim kapitadlem tvofici podfondy se

podminky podle odstavce 3 pism. b) a c) posuzuji za akciovou spolecnost a podfondy
samostatné..

92.

V § 19b se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje carkou a dopliuji se pismena c) az e),
ktera znéji:

,»C) pifijem z nabyti vlastnického prava k pozemku nebo podilu na pozemku podle zakona

d)

93.

94.

95.

upravujictho majetek Ceské republiky a jeji vystupovani v pravnich vztazich, je-li
organizacni slozka stitu povinna je bezuplatn¢ prevést bytovému druzstvu vzniklému
pted 1. lednem 1992 nebo jeho pravnimu néstupci,

piijem v podob¢ majetkového prospéchu, pokud v thrnu pfijmy z tohoto majetkového
prospéchu od téze osoby nepiesahnou ve zdanovacim obdobi nebo obdobi, za které se
podava danové piiznani, ¢astku 100 000 K¢ u

1. vydluzitele pfi bezarocné zaptjccee,

2. vypujcitele pii vypujcce a

3. vyprosnika pfi vyprose,

piijem z nabyti majetku zdravotnimi pojistovnami pro fondy vefejného zdravotniho
pojisténi.®.

V § 19b odst. 2 pism. b) bod¢€ 1 se slova ,, ; osvobozeni se nepouzije u obci a kraja*
zrusuji.

V' § 19b odst. 2 pism. b) bod¢ 2 se slova ,,Norska, Islandu nebo jin¢ho ¢lenskeho statu
Evropske unie nez Ceské republiky™ nahrazuji slovy ,jiného Clenskeho statu Evropske
unie nebo statu tvoticiho Evropsky hospodatsky prostor nez Ceské republiky*.

V § 19b odst. 2 pism. e) se slova ,, , Norska nebo Islandu‘ nahrazuji slovy ,,nebo statu
tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor®.
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96. 'V § 20 odst. 7 vété prvni se za slova ,,poskytovatele zdravotnich sluzeb* vkladaji slova
» » ktery ma opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb podle zakona upravujiciho
zdravotni sluzby*.

97. V § 20 odst. 8 se slova ,,financovani védy a vzdélavani, vyzkumnych a vyvojovych
ucelt, kultury* nahrazuji slovy ,,védu a vzdélavani, vyzkumné a vyvojové ucely,
kulturu®.

98. 'V § 20 odst. 8 se slova ,, , Norska nebo Islandu‘ nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoticiho
Evropsky hospodatsky prostor®.

99. V § 20 odst. 8 véte paté se slova ,,poplatnici, ktefi nejsou zaloZeni nebo ziizeni za
ucelem podnikéni* nahrazuji slovy ,,vefejné prospésni poplatnici‘.

100. V § 20 odst. 8 se véta posledni zrusuje.

101. V § 20 odst. 12 se slova ,,nez Ceské republiky, a dale na tzemi Norska nebo Islandu*
nahrazuji slovy ,nebo statu tvoficiho Evropsky hospodaisky prostor nez Ceské
republiky*.

102. V § 20a uvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,obdobi* vklada slovo ,,zakladnim®.

103. V § 20a pism. a) se za slovo ,,byl* vklada slovo ,,zakladnim*.

104. V § 21 odstavec 2 zni:

»(2) Sazba dan¢ ¢ini u zékladniho investi¢éniho fondu 5 %..

105. V § 21 odst. 5 se za slova ,,pouze ¢ast zdaniovaciho obdobi* vklada slovo ,,zdkladnim* a
za slovo ,,byl“ se vklada slovo ,,zakladnim®.

106. V § 21a pism. c) se slova ,,¢lena pravnické osoby* nahrazuji slovem ,,spolecnika‘.

107. V § 21d odstavec 1 zni:

»(1) Finan¢nim leasingem se pro ucely dani z pfijmil rozumi pfenechani véci s vyjimkou
véci, kterd je nehmotnym majetkem, vlastnikem k uziti uzivateli za aplatu, pokud
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a) je pii vzniku smlouvy

1. ujednéano, ze po uplynuti sjednané doby pfevede vlastnik uzivané véci vlastnické
pravo k ni za kupni cenu nebo bezuplatné na uzivatele véci nebo
2. ujednano pravo uzivatele na pievod podle bodu 1,

b) ke dni pfevodu vlastnického prava neni kupni cena vyssi nez zistatkova cena vypoctena
ze vstupni ceny evidované u vlastnika, kterou by predmét finan¢niho leasingu mél pii
rovnomérném odpisovani bez zvySeni odpisu v prvnim roce odpisovani, s vyjimkou
ptipadu, ze by uZivana véc byla pii tomto odpisovani jiz odepsana ve vysi 100 % vstupni
ceny,

c) je pii vzniku smlouvy ujedndno, ze po dobu trvani financniho leasingu budou na
uzivatele prevedeny
1. uzivaci prava k pfedmeétu leasingu,

2. povinnosti spojené s péci o pfedmét leasingu a
3. rizika spojend s uzivanim pfedmetu leasingu a

d) je splnéna minimalni doba finan¢niho leasingu; doba finan¢niho leasingu se pocita ode
dne, kdy byl pfedmét finanéniho leasingu uzivateli pfenechan ve stavu zplsobilém
obvyklému uzivani.*.

108. V § 21d se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Minimalni dobou finan¢niho leasingu je minimalni doba odpisovani hmotného
majetku uvedend v § 30 odst. 1 nebo doba odpisovani podle § 30a nebo 30b v okamziku
uzavieni smlouvy. U hmotného majetku zatazeného v odpisové skupiné 2 az 6 podle piilohy
¢. 1 k tomuto zédkonu se tato doba zkracuje o 6 mésicii.*.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 3 az 5.

109. Za § 21e se vkladaji nové § 21f az 21h, které v¢etné nadpist znéji:

8 21f

Pouziti ustanoveni o vkladech u svéienskych fondi, fundaci a ustavi

(1) Pro ucely dani z pfijml se na vyclenéni majetku do svétenského fondu a zvySeni
majetku sveéfenského fondu smlouvou nebo potizenim pro piipad smrti hledi jako na vklad do
obchodni korporace.

(2) Pro ucely dani z pfijmt se na vklad a vyclenéni majetku do fundace nebo ustavu hledi
jako na vklad do obchodni korporace.

§21g
Minimalni mzda

Minimalni mzdou se pro ucely dani z pfijmi rozumi mésicni sazba minimalni mzdy
podle pravnich pfedpisti upravujicich vysi minimalni mzdy
a) ucinnd k prvnimu dni pfislusného zdanovaciho obdobi a
b) neupravend s ohledem na odpracovanou dobu a dal$i okolnosti.
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§21h

Vztah k ucetnim predpisiim

U poplatnika, ktery je ucetni jednotkou, jsou pfijmy jeho vynosy podle pravnich predpist

upravujicich Gcetnictvi a vydaji jeho naklady podle pravnich ptedpisii upravujicich ucetnictvi,
s vyjimkou poplatnikt, ktefi uctuji v soustaveé jednoduchého ucetnictvi.

§ 21i

Zv1astni ustanoveni o vymezeni dividendového prijmu

Pro ucely dani z piijmtl se ustanoveni o podilech na zisku pouziji rovnéz na ptisluSenstvi

investi¢niho nastroje patiiciho podle ptimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
obezietnostni poZzadavky na tivérové instituce a investi¢ni podniky do vedlejsiho kapitalu Tier

1.”.

110.

I11.

112.

113.

114.

115.

116.

V § 22 odst. 1 pism. g) bodé 3 se slova ,nez Ceské republiky nebo dafovému
rezidentovi, Norska, Islandu® nahrazuji slovy ,nnebo jin¢ho statu tvoficiho Evropsky
hospodarsky prostor nez Ceské republiky*.

V § 22 odst. 1 pism. g) bodé 6 se slova ,,statutarnich organti a dalSich* zrusuji.

V § 23 odst. 1 se slova ,, , s tim, Ze u poplatnika, ktery je ucetni jednotkou, jsou témito
pfijmy jeho vynosy a témito vydaji jeho naklady* zrusuji.

V § 23 odst. 3 pism. a) bod¢€ 11 se slova ,, , a to podle pravnich piedpisti upravujicich
oceniovani majetku, vyporadaciho podilu nebo podilu na likvidaénim zistatku
vyplacenych v nepenézni form¢ poplatnikovi, ktery je ¢lenem obchodni korporace, a
vysi jeho hodnoty zachycené v ucetnictvi obchodni korporace podle pravnich predpist
upravujicich Uc€etnictvi® nahrazuji slovy ,,majetku podle pravnich ptedpisii upravujicich
ocenovani majetku, kterym je vypotradavan vypotadaci podil nebo likvidaéni zlstatek
v nepenézni formé, a vysi jeho hodnoty zachycené v ucetnictvi obchodni korporace
podle pravnich pfedpisti upravujicich ucetnictvi, a to u poplatnika, ktery je ¢lenem
obchodni korporace.

V § 23 odst. 3 pism. a) bod¢ 12 se ¢islo ,,36* nahrazuje ¢islem ,,30%.

V § 23 odst. 3 pism. a) bodé 15 se za slovo ,,metody, vkladaji slova ,ktera ovliviiuje
vysledek hospodaieni a*.

V § 23 odst. 3 pism. a) se na konci textu bodu 16 dopliuji slova ,,nebo na jeho technické
zhodnoceni®.
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117. V § 23 odst. 3 pism. a) bod¢ 18 se za slovo ,,castku® vkladaji slova ,,nebo jeji Cast™ a za
slovo ,,vzdélavani“ se vkladaji slova ,nebo jako odpocet na podporu vyzkumu a
vyvoje‘.

118. V § 23 odst. 3 se na konci pismene a) dopliuje bod 19, ktery zni:

,»19.¢astku ve vysi rozdilu mezi cenou sjednanou mezi spojenymi osobami a cenou, ktera
by byla sjedndna mezi nespojenymi osobami v béznych obchodnich vztazich za
stejnych nebo obdobnych podminek, o kterou byl snizen zdklad dané poplatnika
podle § 23 odst. 7; toto ustanoveni se nepouzije pro tu cast rozdilu, ktera byla mezi
témito spojenymi osobami vypotadéana,®.

119. V § 23 odst. 3 pism. b) bod¢ 6 se za slovo ,,metody,” vkladaji slova ,kterd ovliviiuje
vysledek hospodaieni a*.

120. V § 23 odst. 3 pism. ¢) bod¢ 8 se slova ,,tohoto ustanoveni* zrusuji a slova ,,a nebylo o
ném“ se nahrazuji slovy ,, , které jsou predmétem dané€ a nejsou od dan¢€ osvobozené, a
o bezuplatném piijmu nebylo®.

121. V § 23 odst. 3 se na konci pismene c) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se bod 9, ktery
zni:

,»9. hodnotu bezlplatného piijmu, s vyjimkou piijmu od dané osvobozeného a piijmu,
ktery neni pfedmétem dan€, ve formé penézitého daru ucelové poskytnutého na
pofizeni hmotného majetku nebo na jeho technické zhodnoceni, pokud o tomto
pfijmu Uctoval poplatnik podle pravnich pifedpisi upravujicich ucetnictvi ve
vynosech.*.

122. V § 23 odst. 4 pism. e) se za slovo ,,pokud” vklada slovo ,,pfimo* a slova ,,v
pfedchozich zdanovacich obdobich* se zruSuji.

123. V § 23 odstavec 6 zni:

»(0) Za piijmy se povazuje jak penézni plnéni, tak i nepenézni plnéni, ocenéné podle
pravniho piedpisu upravujiciho ocenovani majetku, pokud tento zdkon nestanovi jinak; pfitom
se piijmy ziskané smeénou posuzuji pro tcely zdkona obdobné jako ptijmy ziskané prodejem.
NepenéZni piijem
a) u vlastnika (pronajimatele) jsou vydaje (ndklady) vynaloZené nijemcem na najatém

majetku se souhlasem pronajimatele nad rdmec smluveného ndjemného a nehrazené

vlastnikem (pronajimatelem), a to:

1. ve zdanovacim obdobi, kdy doslo k ukonceni ndjmu, pokud nepenéznim plnénim
jsou vydaje (naklady) uvedené v § 24 odst. 2 pism. zb) a vydaje na dokoncené
technické zhodnoceni , za podminky, ze o hodnotu technického zhodnoceni nezvysil
vlastnik (pronajimatel) vstupni cenu, ani nebylo v pribéhu ndjmu odpisovano
najemcem; toto nepenézni plnéni se oceni zlstatkovou cenou, kterou by mél majetek
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pfi rovnhomérném odpisovani bez zvyseni odpisu v prvnim roce odpisovani, nebo
znaleckym posudkem,

ve zdanovacim obdobi, kdy doslo k ukonceni ndjmu nebo k pisemnému zruseni
souhlasu vlastnika s odpisovanim dorucenému najemci, pokud nepenéznim plnénim
jsou vydaje na dokoncené technické zhodnoceni, které odpisoval ndjemce se
souhlasem vlastnika (pronajimatele); toto nepenézni plnéni se oceni zlstatkovou
cenou, kterou by mél majetek pfi rovnomérném odpisovani bez zvySeni odpisu
v prvnim roce odpisovani, nebo znaleckym posudkem,

ve zdanovacim obdobi, ve kterém bylo technické zhodnoceni uvedeno do uzivani,
pokud o hodnotu technického zhodnoceni vlastnik (pronajimatel) zvysi vstupni
(zGstatkovou) cenu; toto nepenézni plnéni se oceni ve vySi vydaju (nakladd)
vynalozenych najemcem,

u verejné prospesného poplatnika, pokud se jedna o bezlplatny ptijem, se oceni

1.

2.

ve vysi 1 K¢ v piipadé nabyti movité kulturni pamatky, sbirky muzejni povahy a
pfedmétu kulturni hodnoty,

ve vysi ocenéni pievzatého od ucetni jednotky, kterd o tomto majetku naposledy
uctovala, a to v pfipad¢ bezuplatné zmény pfislusnosti k hospodareni s majetkem
statu nebo svéfeni majetku do spravy podle pravniho piedpisu upravujiciho
rozpoctova pravidla tzemnich samospravnych celkti, vypujcky nebo bezuplatného
prevodu nebo prechodu majetku mezi vybranymi ucetnimi jednotkami a

reprodukéni pofizovaci cenou podle pravnich predpisi upravujicich ucetnictvi
v ostatnich piipadech..

124. V § 23 odst. 7 se véty prvni az tfeti nahrazuji vétami ,,LiSi-li se ceny sjednané¢ mezi

125.

spojenymi osobami od cen, které by byly sjedndny mezi nespojenymi osobami v
béznych obchodnich vztazich za stejnych nebo obdobnych podminek, a neni-li tento
rozdil uspokojivé dolozen, upravi se zaklad dané poplatnika o zjistény rozdil. Nelze-li
urCit cenu, ktera by byla sjednavana mezi nespojenymi osobami v béznych obchodnich
vztazich za stejnych nebo obdobnych podminek, pouZzije se cena urcend podle pravniho
predpisu upravujiciho ocetiovani majetku. Ustanoveni véty prvni a druhé se nepouzije v
ptipad¢ uzavieni smlouvy o vyprose nebo o vyptjcce a v ptipadé€, kdy sjednana vyse
urokli z uvérového finan¢niho nastroje mezi spojenymi osobami je niz$i, nez by byla
cena sjednand mezi nespojenymi osobami, a véfitelem je danovy nerezident nebo ¢len
obchodni korporace, ktery je dafovym rezidentem Ceské republiky nebo poplatnik dané
z piijmu fyzickych osob.*.

V § 23 odst. 8 pism. b) bodé 1 se slova ,,podnikatelské Cinnosti nahrazuji slovy
,cinnosti, ze které plynou ptijmy ze samostatné ¢innosti‘.

126. V § 23 se dopliiuje odstavec 18, ktery zni:

»(18) U vefejné prospéSnych poplatniki se pifi prechodu z vedeni tucetnictvi
na jednoduché ucetnictvi postupuje piimefené podle prilohy €. 2 k tomuto zakonu. U téchto
poplatnikti se pti ptechodu zjednoduchého ucetnictvi na vedeni ucetnictvi postupuje
piimétené podle piilohy €. 3 k tomuto zékonu.*.
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.V nadpise § 23a se slovo ,,spolecnost™ nahrazuje slovem ,,korporaci®.

. 'V § 23a odstavec 1 zni:

»(1) Prevodem obchodniho zavodu na obchodni korporaci se pro ucely tohoto zdkona

rozumi postup, pii kterém obchodni korporace ptevadi bez toho, aby zanikla (dale jen
»prevadéjici obchodni korporace®), obchodni zavod, na jinou obchodni korporaci (dale jen
»prijimajici obchodni korporace) tak, Ze za prevedeny obchodni zavod ziskd prevadéjici
obchodni korporace podil v pfijimajici obchodni korporaci nebo se zvysi jeji vklad do
zakladniho kapitalu pfijimajici obchodni korporace.*.

129.

130.

131.

132.

133.

»a)

V § 23a odst. 2 se slovo ,,spole¢nosti“ nahrazuje slovem ,,korporaci® a slova ,,zvlastniho
pravniho pfedpisu.'®“ se nahrazuji slovy ,,pravniho pfedpisu upravujiciho ocefiovani
majetku.”.

V § 23a odst. 3 se slovo ,,spolec¢nosti* nahrazuje slovem ,,korporace*.

V § 23a odst. 4 se slovo ,spoleCnost® nahrazuje slovem ,korporace“, slovo
»spolecnosti* se nahrazuje slovem ,,korporaci®, slova ,,zakona. Je-1i* se nahrazuji slovy
»zakona; je-1i“, slova ,,uvedenym v § 17 odst. 4* se nahrazuji slovy ,,, ktery je dalovym
nerezidentem* a slovo ,,spole¢nosti se nahrazuje slovem ,,korporace®.

V § 23a odst. 5 Gvodni c¢asti ustanoveni se slovo ,,spolecnost nahrazuje slovem
,korporace*.

V § 23a odst. 5 pismena a) az ¢) zné&ji:

pfevzit rezervy a opravné poloZzky souvisejici s pfevedenym obchodnim zévodem,
vytvotené prevadéjici obchodni korporaci podle pravniho ptedpisu upravujiciho tvorbu
rezerv a opravnych polozek za podminek, které by platily pro prevadéejici obchodni
korporaci, pokud by se pfevod obchodniho zavodu neuskutecnil, a pokraovat v jejich
tvorbé podle pravniho ptedpisu upravujiciho tvorbu rezerv a opravnych polozek ; piitom
je-1i pfevadégjici obchodni korporace poplatnikem, ktery je daniovym nerezidentem a nema
stalou provozovnu na tizemi Ceské republiky, lze prevzit zahrani¢ni polozky obdobného
charakteru jako rezervy a opravné polozky souvisejici s prevedenym obchodnim
zdvodem vytvorené podle piislusSného pravniho ptedpisu jiného Clenského statu, avSak
maximalné¢ do vyse stanovené podle pravniho piedpisu upravujiciho tvorbu rezerv a
opravnych polozek pro poplatniky, ktefi jsou danovymi rezidenty, a za podminek
stanovenych timto zdkonem, a pokracovat v jejich tvorbé podle pravniho piedpisu
upravujiciho tvorbu rezerv a opravnych polozek,
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134.

135.

136.
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prevzit vyméfenou danovou ztrdtu nebo Cast danové ztraty, kterd souvisi s prevedenym
obchodnim zédvodem a dosud nebyla uplatnéna jako polozka odcitatelnd od zékladu dané
pfevad¢jici obchodni korporaci; tuto dafovou ztratu lze uplatnit jako polozku
odcitatelnou od zakladu dan¢ ve zdanovacich obdobich zbyvajicich do péti zdanovacich
obdobi bezprostiedné¢ nasledujicich po zdafiovacim obdobi nebo obdobi, za néz je
podavano danové ptiznani, za které byla danova ztrata prevade¢jici obchodni korporaci
vymétena za podminek stanovenych timto zdkonem; neprokéze-li poplatnik, jaka cast
danové ztraty se vztahuje k prevedenému obchodnimu zévodu, stanovi se tato cast
danové ztraty podle poméru hodnoty prevedeného majetku zachycené v ucetnictvi
pievadéjici obchodni korporace podle pravnich pifedpisi upravujicich ucetnictvi
bezprostiedné pied pievodem snizené o prevedené dluhy pti pfevodu obchodniho zédvodu
a hodnoty veskerého majetku zachycené v ucetnictvi prevadéjici obchodni korporace
podle pravnich piedpisti upravujicich ucetnictvi snizené o veSkeré dluhy prevadéjici
obchodni korporace bezprostfedné pred provedenim pievodu; pfitom je-li prevadéjici
obchodni korporace poplatnikem, ktery je dafovym nerezidentem a nema stalou
provozovnu na tzemi Ceské republiky, lze pievzit daiovou ztratu, ktera vznikla
prevad¢jici obchodni korporaci v jiném ¢lenském statu a kterd nebyla uplatnéna v jiném
Clenském statu jako polozka snizujici zédklad dan¢ prevadéjici obchodni korporace nebo
jiné¢ obchodni korporace, maximalné¢ vSak do vyse, do které by byla danova ztrata
stanovena podle tohoto zakona, kdyby pfevadéejici obchodni korporace byla ve
zdaniovacim obdobi nebo obdobi, za néz se podava danové piiznani, v némz daniova ztrata
vznikla, poplatnikem, ktery je danovym rezidentem,

prevzit polozky odcitatelné od zékladu dané vztahujici se k pfevedenému obchodnimu
zévodu, na n¢z vznikl narok prevadéjici obchodni korporaci podle § 34 odst. 4 a 5, a které
dosud nebyly uplatnény ptevadéjici obchodni korporaci, za podminek, které by platily
pro pievadejici obchodni korporaci, pokud by se prevod obchodniho zévodu
neuskutec¢nil; pfitom je-li pfevadéjici obchodni korporace poplatnikem, ktery je danovym
nerezidentem, a nema stdlou provozovnu na uzemi Ceské republiky, lze pievzit pouze
zahrani¢ni polozky obdobného charakteru jako polozky odcitatelné od zékladu dané,
které dosud nebyly uplatnény v zahrani¢i, maximaln¢ vSak do vySe a za podminek
stanovenych timto zdkonem.*.

V § 23a odst. 6 pism. a) se slovo ,,spole¢nost* nahrazuje slovem ,,korporace®, slova
,suvedenymi v § 17 odst. 3 se nahrazuji slovy ,, , ktefi jsou daitlovymi rezidenty* a slova
,»hebo spolecnosti s ruéenim omezenym® se nahrazuji slovy ,, , spole¢nosti s ru¢enim
omezenym, evropské spolecnosti, druzstva®.

V § 23a odst. 6 pism. b) se slovo ,,spolecnost* nahrazuje slovem ,,korporace®, slovo
»spolecnosti“ se nahrazuje slovem ,korporaci®, slova ,juvedenym v 17 odst. 3“ se
nahrazuji slovy ,, , ktery je daitlovym rezidentem* a slova ,,nebo spole¢nosti s ru¢enim
omezenym* se nahrazuji slovy ,, , spole¢nosti s rucenim omezenym, evropské
spolecnosti, druzstva“.

V § 23a odst. 6 pism. c) se slovo ,,spole¢nost* nahrazuje slovem ,,korporace®, slova
,suvedenym v § 17 odst. 3 se nahrazuji slovy ,, , ktery je danovym rezidentem®, slova
,»hebo spolecnosti s ru€enim omezenym® se nahrazuji slovy ,, , spole¢nosti s ru¢enim
omezenym, evropské spolecnosti, druzstva®, slovo ,,spolenosti* se nahrazuje slovem
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,.korporaci“ a slovo ,,spolecnosti*“ se nahrazuje slovem ,,korporace*.

137. V § 23b odstavec 1 zni:

»(1) Vyménou podili se pro ucely tohoto zdkona rozumi postup, pii kterém jedna
obchodni korporace (dale jen ,,nabyvajici obchodni korporace®) ziskd podil v jiné obchodni
korporaci (dale jen ,,nabytd obchodni korporace®) v rozsahu, ktery ptedstavuje vétSinu
hlasovacich prav nabyté obchodni korporace, a to tak, ze poskytne spole¢nikiim nabyté
obchodni korporace za podil v nabyté obchodni korporaci podil v nabyvajici obchodni
korporaci s pfipadnym doplatkem na dorovnédni. VétSinou hlasovacich prav se rozumi vice
nez 50 % vSech hlasovacich prav. Nabyti podilu v nabyté obchodni korporaci provedené
nabyvajici obchodni korporaci prostfednictvim obchodnika s cennymi papiry nebo osoby s
obdobnym postavenim v zahrani¢i se posuzuje jako jedna transakce, a to za predpokladu, Ze
se uskutecni v ramci Sestimésicniho obdobi. .

138. V § 23b odst. 2 se slovo ,,spole¢nosti‘“ nahrazuje slovem ,,korporaci‘.

139. V § 23b odstavce 3 az 5 znéji:

»(3) Nabyvaci cenou podilu v nabyvajici obchodni korporaci je u spole¢nika nabyté
obchodni korporace hodnota, jakou mél podil v nabyté obchodni korporaci pro ucely tohoto
zdkona v dobé vymény; stejnym zplsobem se stanovi nabyvaci cena podilu v nabyvajici
obchodni korporaci, ktery neni zahrnut v obchodnim majetku u poplatnika dan¢ z piijma
fyzickych osob.

(4) Ptijmy (vynosy) vzniklé u spolecnika nabyté obchodni korporace z ditvodu piecenéni
podilu v nabyté obchodni korporaci pii prevodu podilu se nezahrnuji pii vyméné podili do
zakladu dang; toto se nevztahuje na doplatek na dorovnani.

(5) Nabyvaci cena podilu v nabyté obchodni korporaci se u nabyvajici obchodni
korporace stanovi jako jejich realnd hodnota podle préavnich piedpisi upravujicich
ucetnictvi.”.

140. V § 23b odst. 6 Givodni casti ustanoveni se slovo ,,spolecnost” nahrazuje slovem
,korporace®, slova ,,uvedenymi v § 17 odst. 3, ktefi* se nahrazuji slovy ,, , ktefi jsou
danovymi rezidenty a“, slova ,,nebo spolecnosti s ru¢enim omezenym* se nahrazuji
slovy ,, , spole¢nosti s ruenim omezenym, evropské spole¢nosti, druzstva“, slovo
»spole¢nostmi se nahrazuje slovem ,,korporacemi* a slova ,,obchodni spolecnosti* se
nahrazuji slovy ,,obchodni korporace*.

141. V § 23b odst. 6 pism. b) se slova ,,uvedenym v § 2 odst. 2 nebo v § 17 odst. 3“ nahrazuji
slovy ,, , ktery je danovym rezidentem* a slovo ,,spolecnosti se nahrazuje slovem
,korporaci®.
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. i Vo ,, ¢ i ZUj vem ,, i
V nadpise § 23c¢ se slovo ,,spole¢nosti nahrazuje slovem , korporaci*

. 'V § 23c odstavec 1 zni:

,»(1) Fuzi obchodnich korporaci se pro tcely tohoto zakona rozumi postup, pii kterém
veskeré jméni jedné nebo vice obchodnich korporaci, kterd zanika a je zrusena bez
likvidace (déale jen ,,zanikajici obchodni korporace®), pfechazi na jinou existujici
obchodni korporaci (dale jen ,néstupnickd existujici obchodni korporace®), ptfi¢emz
spolecnici zanikajici obchodni korporace zpravidla nabydou podil v nastupnické
existujici obchodni korporaci s ptipadnym doplatkem na dorovnani,

veSkeré jméni dvou nebo vice zanikajicich obchodnich korporaci pfechazi na novée
vzniklou obchodni korporaci, kterou tyto zanikajici obchodni korporace zalozily (dale jen
,»hastupnicka zalozena obchodni korporace*), pti€emz spole¢nici zanikajicich obchodnich
korporaci nabudou podil v nastupnické zalozené obchodni korporaci s pfipadnym
doplatkem na dorovnani,

veskeré jméni zanikajici obchodni korporace ptechazi na jinou obchodni korporaci, ktera
je jedinym spolecnikem zanikajici obchodni korporace (déle jen ,,nastupnicka obchodni
korporace, ktera je jedinym spole¢nikem*). .

. 'V § 23c odst. 2 uvodni casti ustanoveni se slovo ,,spolecnosti nahrazuje slovem

,korporace*.

V § 23c odst. 2 pism. a) se slovo ,,spole¢nosti® nahrazuje slovem ,,korporace®, slovo
»spolecnosti*“ se nahrazuje slovem ,korporaci“ a slovo ,,spolecnostech” se nahrazuje
slovem ,,korporacich®.

. 'V § 23c odst. 2 pismeno b) zni:

vy€lenéna cast jméni obchodni korporace, kterd nezanikd (dale jen ,rozdélovana
obchodni korporace®), pfechdzi na jednu nebo vice nastupnickych obchodnich korporaci
pii rozdéleni, pfiCemz spolecnici rozdélované obchodni korporace zpravidla nabudou
podil v nastupnické obchodni korporaci pfi rozdéleni nebo nastupnickych obchodnich
korporacich pfi rozdéleni s piipadnym doplatkem na dorovnani.*.

.V § 23c odst. 3 se slovo ,spolecnosti“ nahrazuje slovem ,korporaci®, slovo

»spoleCnosti“ se nahrazuje slovem ,korporace* a slova ,zvla§tniho pravniho
piedpisu’*"* se nahrazuji slovy ,,pravniho piedpisu upravujiciho piemény obchodnich
spolecnosti a druzstev*.

V § 23c odst. 4 se slovo ,spoleCnosti“ nahrazuje slovem ,korporace“ a slovo
»spolecnosti* se nahrazuje slovem ,,korporaci.



-4 -

149. V § 23c odst. 5 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,obchodni spole¢nosti* nahrazuji slovy
,»obchodni korporace, slovo ,,spolecnosti“ se nahrazuje slovem ,korporaci®, slova
»dan¢. Toto*“ se nahrazuji slovy ,,dané; toto“, slova ,,dorovnéni. Ustanoveni“ se
nahrazuji slovy ,,dorovnani; ustanoveni“, slovo ,,spolecnost“ se nahrazuje slovem
,korporace“, slova ,,nebo spole¢nosti s ru¢enim omezenym* se nahrazuji slovy ,, ,
spoleCnosti s ruCenim omezenym, evropské spolecnosti, druzstva®“ a slovo
,»spole¢nostmi‘ se nahrazuje slovem ,,korporacemi*.

150. V § 23c odst. 5 pism. b) se slova ,,uvedenym v § 2 odst. 2 nebo v § 17 odst. 3 nahrazuji
slovy ,, , ktery je dafovym rezidentem* a slovo ,,spole¢nosti* se nahrazuje slovem
»korporaci®.

151. V § 23c odstavec 6 zni:

»(60) Nabyvaci cenou podilu v nastupnické existujici obchodni korporaci, nastupnické
zalozené obchodni korporaci, nastupnické obchodni korporaci, kterd je jedinym spole¢nikem,
nebo nastupnické obchodni korporaci pii rozdéleni ziskaného pii fizi obchodnich korporaci
nebo rozdéleni obchodni korporace je u spolenika zanikajici nebo rozdélované obchodni
korporace hodnota, jakou mél podil v zanikajici nebo rozdélované obchodni korporaci pro
ucely tohoto zdkona ke dni pfedchdzejicimu rozvahovy den pfed rozhodnym dnem fuze nebo
rozdéleni. Nabyvaci cena podilu u spole¢nika zanikajici obchodni korporace pii rozdéleni
nebo rozdélované obchodni korporace se rozdéli na nabyvaci cenu podilu na rozdélované
obchodni korporaci a na nabyvaci cenu podilu na nastupnické obchodni korporaci pfi
rozdéleni nebo na nabyvaci ceny podili na nastupnickych obchodnich korporacich pfi
rozdéleni na zakladé ekonomicky zdivodnitelného kritéria. Stejnym zplsobem se stanovi
nabyvaci cena podilu v nastupnické existujici obchodni korporaci, nastupnické zalozené
obchodni korporaci, nastupnické obchodni korporaci, ktera je jedinym spole¢nikem, nebo
nastupnické obchodni korporaci pti rozdé€leni, ktery neni zahrnut v obchodnim majetku u
poplatnika dané z ptijmi fyzickych osob.*.

152. V § 23c odst. 7 se slovo ,spolecnost“ nahrazuje slovem ,korporace”, slovo
,»spolecnosti* se nahrazuji slovem ,,korporaci®, slovo ,,spolec¢nosti* se nahrazuje slovem
,korporace* a slova ,,uvedenym v § 17 odst. 4 se nahrazuji slovy ,, , ktery je daitlovym
nerezidentem®.

153. V § 23c odst. 8 tivodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,spolecnost nahrazuje slovem
,korporace®.

154. V § 23c odst. 8 pismena a) az c¢) znéji:
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,»d) prevzit rezervy a opravné polozky vytvorené zanikajici nebo rozdélovanou obchodni

b)

korporaci podle pravniho ptedpisu upravujiciho tvorbu rezerv a opravnych polozek za
podminek, které by platily pro zanikajici nebo rozdélovanou obchodni korporaci, pokud
by se flze obchodnich korporaci nebo rozdéleni obchodni korporace neuskutecnily, a
pokracovat v jejich tvorbé podle pravniho piredpisu upravujiciho tvorbu rezerv a
opravnych polozek; piitom je-li zanikajici nebo rozd€lovand obchodni korporace
poplatnikem, ktery je daflovym nerezidentem a nema stdlou provozovnu na tGizemi Ceské
republiky, 1ze ptfevzit zahranicni polozky obdobného charakteru jako rezervy a opravné
polozky souvisejici s prevedenym majetkem a dluhy vytvofené podle piislusného
pravniho pfedpisu jiného c¢lenského statu, avSak maximaln¢ do vysSe stanovené podle
pravniho pfedpisu upravujiciho tvorbu rezerv a opravnych polozek pro poplatniky, kteti
jsou danovymi rezidenty, a za podminek stanovenych timto zdkonem, a pokracovat v
jejich tvorbé podle pravniho piedpisu upravujiciho tvorbu rezerv a opravnych polozek,
pievzit vymétenou danovou ztratu, ktera dosud nebyla uplatnéna jako polozka odcitatelna
od zékladu dan¢ zanikajici nebo rozdélovanou obchodni korporaci; od zanikajici nebo
rozdélované obchodni korporace lze pievzit pouze Cast jeji danové ztraty v rozsahu
zjisSténém podle ekonomicky zdGvodnitelného kritéria; ustanoveni § 38na tim neni
dotCeno; tuto danovou ztratu Ize uplatnit jako polozku odcitatelnou od zakladu dan¢ ve
zdanovacich obdobich zbyvajicich do 5 zdanovacich obdobi bezprostfedné nasledujicich
po zdanovacim obdobi nebo obdobi, za néz je poddvano danové ptfiznani, za které byla
danova ztrata zanikajici nebo rozdélované korporaci vyméfena za podminek stanovenych
timto zdkonem; pfitom je-li =zanikajici nebo rozdélovana obchodni korporace
poplatnikem, ktery je daflovym nerezidentem a nema stdlou provozovnu na tizemi Ceské
republiky, 1ze pfevzit danovou ztratu, ktera vznikla zanikajici nebo rozdélované obchodni
korporaci v jiném Clenském statu a kterd nebyla uplatnéna v jiném ¢lenském statu jako
polozka snizujici zdklad dané¢ zanikajici, rozdélované nebo jiné obchodni korporace,
maximalné vSak do vyse, jak by byla danova ztrata stanovena podle tohoto zdkona, kdyby
zanikajici nebo rozd€lovand obchodni korporace byla ve zdanovacim obdobi, nebo
obdobi, za né¢z se podava danové pfiznani, v némz danova ztrata vznikla, poplatnikem,
ktery je danovym rezidentem,

prevzit polozky odcitatelné od zakladu dané, na néz vznikl narok zanikajici nebo
rozdélované obchodni korporaci podle § 34 odst. 4 a 5 a které dosud nebyly uplatnény
zanikajici nebo rozdélovanou obchodni korporaci za podminek, které by platily pro
zanikajici nebo rozd€lovanou obchodni korporaci, pokud by se fuze obchodnich
korporaci nebo rozd€leni obchodni korporace neuskuteCnily; od zanikajici nebo
rozdélované obchodni korporace lze pievzit pouze polozky odcitatelné od zakladu dang,
na néz vznikl narok zanikajici nebo rozdélované obchodni korporaci a které nebyly dosud
zanikajici nebo rozdélovanou obchodni korporaci uplatnény, a to pouze v rozsahu
zjisténém podle ekonomicky zdlvodnitelného kritéria; pfitom je-li zanikajici nebo
rozdélovana obchodni korporace poplatnikem, ktery je danovym nerezidentem a nema
stalou provozovnu na tzemi Ceské republiky, lze pievzit pouze zahraniéni polozky
obdobného charakteru jako polozky odcCitatelné od zakladu dané, které dosud nebyly
uplatnény v zahrani¢i, maximaln¢ vSak do vySe a za podminek stanovenych timto
zakonem.*.

155. V § 23c odst. 9 pism. a) se slovo ,,spole¢nost™ nahrazuje slovem ,,korporace®, slova

»uvedenymi v § 17 odst. 3 se nahrazuji slovy ,, , ktefi jsou dafilovymi rezidenty* a slova
,nebo spolecnosti s ru¢enim omezenym* se nahrazuji slovy ,, , spolecnosti s ru¢enim
omezenym, evropské spolecnosti, druzstva“.



-26 -

156. V § 23c odst. 9 pism. b) se slovo ,,spole¢nost™ nahrazuje slovem ,,korporace®, slovo
»Spolecnosti“ se nahrazuje slovem ,korporaci®, slova ,,uvedenym v § 17 odst. 3“ se
nahrazuji slovy ,,, ktery je daitlovym rezidentem® a slova ,,nebo spole¢nosti s ru¢enim
omezenym* se nahrazuji slovy ,, , spoleCnosti s ruenim omezenym, evropské
spole¢nosti, druzstva“.

157. V § 23c odst. 9 pismeno c) zni:

,»C) zanikajici obchodni korporace nebo rozdélovand obchodni korporace je danovym
rezidentem Ceské republiky a ma formu akciové spolednosti, spolenosti s rutenim
omezenym, evropské spolecnosti, druzstva anebo evropské druzstevni spolecnosti nebo je
obchodni korporaci, ktera je daitlovym rezidentem jiného ¢lenského statu Evropské unie
nez Ceské republiky, a nastupnické existujici obchodni korporace, nastupnicka zalozena
obchodni korporace, nastupnickd obchodni korporace, kterd je jedinym spole¢nikem,
nebo nastupnickd obchodni korporace pifi rozdéleni je obchodni korporaci, kterd je
dafiovym rezidentem jiného ¢lenského statu Evropské unie nez Ceské republiky, a pokud
jménti, jez pieslo ze zanikajici obchodni korporace nebo rozdélované obchodni korporace
na nastupnickou zaloZzenou obchodni korporaci, nastupnickou obchodni korporaci, ktera
je jedinym spole¢nikem, nebo nastupnickou obchodni korporaci pfi rozdéleni v disledku
fuze obchodnich korporaci nebo rozd€leni obchodni korporace, je soucasti stalé
provozovny nastupnické existujici obchodni korporace, nastupnické zalozené obchodni
korporace, nastupnické obchodni korporace, ktera je jedinym spole¢nikem, nebo
nastupnické obchodni korporace pii rozdéleni umisténé na tizemi Ceské republiky.*.

158. V § 23d odst. 1 se slovo ,,spole¢nosti* nahrazuje slovem ,,korporaci.

159. V § 23d odst. 2 se slovo ,spolecnosti nahrazuje slovem ,korporaci“ a slovo
,»Spolecnosti* se nahrazuje slovem ,,korporace*.

160. V § 23d odstavce 3 a 4 znéji:

,»(3) Je-li pti pfevodu obchodniho zavodu pfijimajici obchodni korporaci nebo pfi fuzi
obchodnich korporaci nebo rozd€leni obchodni korporace zanikajici obchodni korporaci nebo
rozdélovanou obchodni korporaci, nastupnickou existujici obchodni korporaci, nastupnickou
zalozenou obchodni korporaci, nastupnickou obchodni korporaci, kterd je jedinym
spole¢nikem, nebo néstupnickou obchodni korporaci pii rozdéleni obchodni korporace, ktera
po dobu delsi nez 12 mésicii pfedchazejicich pirevodu obchodniho zdvodu nebo rozhodnému
dni fize nebo rozdéleni ve skutenosti nevykondvala ¢innost, ma se za to, Ze neexistuji fadné
ekonomické diivody pro operaci, neprokaze-li néktery z dotéenych poplatnika opak.

(4) Prevede-li prevadéjici obchodni korporace podil v piijimajici obchodni korporaci,
ktery ziskala za prevedeny obchodni zavod, nebo ¢ast podilu odpovidajici zvyseni jejiho
vkladu do zdkladniho kapitalu piijimajici obchodni korporace, kterou ziskala za prevedeny
obchodni zavod, v dob¢ krat$i nez 1 rok po pfevodu obchodniho zédvodu, ustanoveni § 23a
odst. 2 se nepouzije.*.
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161. V § 23d odst. 5 se slovo ,spolecnost® nahrazuje slovem ,korporace” a slovo
»Spolecnosti* se nahrazuje slovem ,,korporaci‘.

162. V § 23d se odstavec 7 zrusuje.

163. V § 24 odst. 2 pism. b) body 2 a 3 zné&ji:

»2. prodaného nebo zlikvidovaného hmotného majetku, ktery lze podle tohoto zékona
odpisovat; v piipadé¢ vypotfddani hmotného majetku pii zaniku prava stavby se
postupuje obdobné,

3. hmotného majetku pfedaného povinné bezuplatné podle jinych pravnich ptedpist,
snizena o piijaté dotace na jeho potizeni.*.

164. V § 24 odst. 2 pism. b) zdvérecna Cast ustanoveni zni:

Pl Castecném prodeji nebo zlikvidovani hmotného majetku je vydajem pomérnd cCast
zustatkové ceny. Zustatkovou cenu nebo jeji Cast nelze uplatnit v ptipade, kdy je stavebni dilo
(diim, budova, stavba) likvidovano zcela nebo zcasti v souvislosti s vystavbou nového
stavebniho dila nebo jeho technickym zhodnocenim. Obdobné se toto ustanoveni vztahuje na
zustatkovou cenu hmotného majetku a nehmotného majetku odpisovaného pouze podle
pravnich predpisi upravujicich ucetnictvi, jehoz ucetni odpisy jsou vydajem podle pismene

(13

V),

165. V § 24 odst. 2 pism. h) bodé 2 se slova ,,podminek uvedenych v odstavcich 4, 15 nebo
16 nahrazuji slovy ,,podminky uvedené v odstavci 4.

166. V § 24 odst. 2 pism. k) bodé€ 1 se za slovo ,,poplatnika“ vkladaji slova ,, , pofizovanym
na finan¢ni leasing*.

167. V § 24 odst. 2 pism. k) bod¢ 4 se za slovo ,,poplatnika* vkladaji slova ,, , pofizovanym
na finan¢ni leasing*.

168. V § 24 odst. 2 pism. t) bod¢ 5 se za slovo ,,pozemku* vkladaji slova ,, , s vyjimkou
stavby, kterd je jeho soucasti,.

169. V § 24 odst. 2 se na konci textu pismene u) dopliuji slova ,, , daft z nabyti nemovitych
véci zaplacena druhym z manzell pii prodeji nemovité véci, kterd byla ve spole€ném
jméni manzeli“.

170. V § 24 odst. 2 pism. y) se slova ,,0 pohledavce pii jejim vzniku bylo uctovano ve
vynosech a takto vznikly zdanitelny pfijem nebyl od dan€ osvobozen a Ze Ize soucasné*
nahrazuji slovem ,,lze*.
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171. V § 24 odst. 2 pism. za) se za slova ,,nebytovy prostor vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.

172. 'V § 24 odst. 2 pismeno zc) zni:

,,Z¢) vydaje (néklady), které nejsou vydaji (ndklady) na dosazeni, zajiSténi a udrzeni piijmu a
jsou poplatnikem zcela nebo z¢asti ur€eny k preuctovani jiné osob¢ nebo je tato osoba
povinna je uhradit na zaklad¢ zavazku nebo jin¢ho pravniho piedpisu, a to jen do vyse
prijmil (vynosi) z tohoto preuctovani nebo predpisu thrady za podminky, ze tyto piijmy
(vynosy) ovlivnily vysledek hospodafeni ve stejném zdanovacim obdobi nebo ve
zdanovacich obdobich piedchézejicich; obdobné postupuji poplatnici dané z piijmi
fyzickych osob, ktefi nevedou ucetnictvi,*.

173. 'V § 24 odst. 2 pism. zo) se slova ,,podnikatelskou nebo jinou samostatn¢ vydéle¢nou
¢innosti poplatnika® nahrazuji slovy ,jeho Ccinnosti, ze které plynou piijmy ze
samostatné ¢innosti®.

174. V § 24 odst. 2 pism. zp) se slova ,, , Norska nebo Islandu* nahrazuji slovy ,,nebo statu
tvoticiho Evropsky hospodatsky prostor .

175. V § 24 odst. 2 pism. zt) se za slovo ,,sluzeb,” vkladaji slova ,,ktery ma opravnéni k
poskytovani zdravotnich sluzeb podle zakona upravujiciho zdravotni sluzby,*.

176. V § 24 odst. 2 pism. zv) Gvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,pohledavky* vkladaji
slova ,, , nebo ¢asti pohledavky,*.

177. V § 24 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliluje se pismeno zx), které
zni:

,»zX) u poplatnika, ktery nevede ucetnictvi, vydaje na zfizeni prava stavby, neni-li soucasti
vstupni ceny stavby, v pomérné vysi piipadajici ze sjednané doby zfizeni prava stavby na
piislusné zdanovaci obdobi.*.

178. V § 24 odstavec 4 zni:

»(4) Vydajem podle odstavce 1 je také uplata u financniho leasingu hmotného majetku,
ktery lze podle tohoto zdkona odpisovat, pokud po jeho ukonceni je tento hmotny majetek
zahrnut do obchodniho majetku.®.

179. V § 24 odst. 5 tvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,podminky podle odstavce 4* nahrazuyi
slovy ,,podminku podle odstavce 4 a podminky finan¢niho leasingu®.
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180. V § 24 odst. 6 se slova ,,nebo 15 zrusuji.

181. V § 24 odst. 7 pism. b) bod¢ 1 se slovo ,,stanovenou* nahrazuje slovem ,,urenou” a
slovo ,,nemovitosti“ se nahrazuje slovy ,,nemovitych véci®.

182. V § 24 se na konci odstavce 7 dopliiuje véta ,,Nabyvaci cena se snizuje o ty Casti, které
jiz byly uplatnény jako vydaje na dosazeni, zajisténi a udrzeni piijmu.*.

183. V § 24 odst. 11 se za slovo ,,uetnictvi* vkladaji slova ,,nebo v danové evidenci® a za
slova ,,i pfi* se vkladaji slova ,,ndsledném vkladu,*.

184. V § 24 se odstavce 15 a 16 zrusuji.

185. V § 25 odst. 1 pism. 1) se slova ,,beztplatny pfijem‘ nahrazuji slovy ,,pfijem z darovani
a bezuplatnych sluzeb®.

186. V § 25 odst. 1 pism. t) se slova ,,bezuplatna plnéni* nahrazuji slovem ,,dar* a slova
,bezuplatné plnéni* se nahrazuji slovem ,,dar®.

187. V § 25 odst. 1 pism. zp) se slovo ,,bezliplatné* nahrazuje slovem ,,darovanim®.

188. V § 25 odst. 1 pismeno zq) zni:

,»Zq) hodnotu majetku, ktery se neodpisuje podle tohoto zdkona ani podle pravnich predpist
upravujicich ucetnictvi, nabytého darovanim nebo hodnotu beziplatné piijatych sluzeb,
pokud tento bezuplatny ptijem byl od dané osvobozen nebo nebyl zahrnut do jejiho
predmétu. .

189. V § 25 odst. 3 se slovo ,,zm)“ nahrazuje slovem ,,z1)“.

190. V § 26 odst. 2 pism. a) se za slovo ,,samostatné* vklada slovo ,,hmotné“ a za slovo
»soubory* se vklada slovo ,,hmotnych*.

191. V § 26 odst. 2 pism. b) se slova ,,nezahrnujici pozemek* zrusuji.

192. V § 26 odst. 2 zavérecné cCasti ustanoveni se za slovo ,,samostatné vklada slovo
,»hmotné®, za slovo ,,Souborem* se vklada slovo ,,hmotnych®, za slovo ,,Soubor* se
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194.
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vklada slovo ,hmotnych® a za slova ,vstupni ceny souboru® se vklada slovo
,hmotnych®.

V § 26 odst. 7 pism. b) se slova ,,pism. a) az ¢), g) az m)* zruSuji.

V § 27 pismeno j) zni:

,J) hmotny majetek nabyty darovanim, jehoz nabyti bylo od dan¢ z pfijmi osvobozeno nebo

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

nebylo pfedmétem dané.*.

V § 28 odst. 3 se za slova ,,pronajat¢tho hmotného majetku* vkladaji slova ,,nebo
majetku pofizovaného na finan¢ni leasing“, za slovo ,,ndjemcem* se vkladaji slova
,hebo uzivatelem®, za slovo ,ndjemce” se vkladaji slova ,,nebo uzivatel“ a za slova
,pronajaty hmotny majetek se vkladaji slova ,,nebo majetek potfizovany na financni
leasing®.

V § 29 odst. 1 pism. a) se za slova ,,pfed vlozenim do obchodniho majetku* vkladaji
slova ,,nebo v dobé¢ delsi nez 1 rok pted zahajenim néjmu.

V § 29 odst. 1 zavErecné ¢asti ustanoveni se za vétu prvni vklada véta ,,Soucasti vstupni
ceny jednotky neni ocenéni té ¢asti jednotky, ktera je pozemkem.*.

V § 29 odst. 1 zavéreCné casti ustanoveni se za slovo ,,a¢elového™ vklada slovo
,penéziteho* a za slova ,,pofizeni hmotného majetku* se vkladaji slova ,,nebo na jeho
technické zhodnoceni®.

V § 29 odst. 6 pism. a) se slova ,,pism. b)* nahrazuji slovy ,,pism. a) bodu 2*.

V § 29 odst. 6 zavérecné Casti ustanoveni se za slova ,,6 pism. a)“ vkladaji slova ,,bodu
1<

V § 29 se dopliiuje odstavec 10, ktery zni:

»(10) Vstupni cena hmotného majetku ptuvodniho odpisovatele, kterd se pouzije u

nabyvatele vkladu pro pokracovani v odpisovani, se zvySuje o castky, které se staly u
nabyvatele soucasti ocenéni vloZeného majetku jako ndklady souvisejici s jeho potfizenim
podle pravnich ptedpisti upravujicich acetnictvi.®.

202.

V § 30 odst. 10 pism. b) uvodni ¢ast ustanoveni zni:
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»poplatnik u hmotného majetku nabytého.

203. V § 30 odst. 10 pism. b) se bod 4 zrusuje.

204. V § 30 odst. 10 pism. i) se slovo ,,piijcené* nahrazuje slovem ,,zaptijcené*.

205. V § 30 odst. 10 se pismeno m) zrusuje.

Dosavadni pismeno n) se oznacuje jako pismeno m).

206. V § 33a odst. 2 pism. c) se za slovo ,,soubor vkldda slovo ,,hmotnych* a za slova
,tomuto souboru® se vklada slovo ,,hmotnych®.

207. V § 34 se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,, , ktefi maji opravnéni k
poskytovani zdravotnich sluzeb podle zdkona upravujiciho zdravotni sluzby*.

208. V § 34f se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

,»(6) Podminku uzavieni smlouvy podle odstavce 2 pism. a) lze nahradit prohldsenim o
odborném vzdélavani, pokud u vykonu praktického vyucovani nebo odborné praxe zaky nebo
studenty Skoly, jejiz ¢innost vykonava sam poplatnik, praktické vyucovani nebo odborna
praxe jsou vykondvany na pracovisti tohoto poplatnika, které slouzi jinému druhu ¢innosti,
kterd neni ¢innosti Skoly a je jeho pfevazujici ¢innosti. V prohlaseni musi byt vymezen obsah
a rozsah praktického vyu€ovani nebo odborné praxe a podminky jejiho konéni,*.

209. V § 34g odst. 4 pism. a) se za slovo ,.konani“ vkladaji slova ,,nebo prohlaSeni o
odborném vzdelavani®.

210. V § 34g odst. 4 pism. a) bodé 3 se slovo ,,a* nahrazuje carkou.

[IPN13

211. V § 34g odst. 4 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje slovem “a®.

212. V § 35ba odst. 2 vété prvni se za slova ,ktery je* vklada slovo ,,danovym® a slova ,, ,
Norska nebo Islandu® se nahrazuji slovy ,,nebo statu tvotficiho Evropsky hospodatsky
prostor*.

213. V § 35ba odst. 2 vét¢ druhé se slova ,,na tiskopisu vydaném Ministerstvem financi*
Zrusuji.



214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

223.

224.

-32.-

V § 35ba odst. 4 se za slovo ,,jméni,” vkladaji slova ,,s vyjimkou spolecenstvi jméni
dédica,”.

V § 35bb odst. 3 vété prvni se slova ,,0 vnuka“ nahrazuji slovy ,,0 vlastniho vnuka* a ve
vété druhé slova ,,Za vnuka® se nahrazuji slovy ,,Za vlastniho vnuka®.

V § 35bb odst. 4 se slova ,,stanovené pro zaméstnance odménovaného mési¢ni mzdou k
pocatku pfislusSného zdanovaciho obdobi a neupravené s ohledem na odpracovanou
dobu a dalsi okolnosti, podle zvlastniho pravniho ptedpisu upravujicich vysi minimalni
mzdy (dale jen ,,minimalni mzda“)* zrusuji.

V § 35¢ odst. 1 vété prvni se slova ,, , Norska nebo Islandu, nahrazuji slovy ,,nebo statu
tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor®.

V § 35c odst. 1 vété prvni se za slovo ,,rocné* vkladaji slova ,,na jedno dité, 15 804 K¢
ro¢né na druhé dité a 17 004 K¢ ro¢né na tieti a kazdé dalsi dité*.

V § 35¢ se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,,Je-li v jedné spolecné hospodatici
domécnosti vyZivovano vice déti, posuzuji se pro ucely tohoto ustanoveni dohromady.*.

V § 35c odst. 4 véteé druhé se za slova ,,sazby dané* vkladaji slova ,,s vyjimkou ptijm,
u nichz se uplatni postup dle § 36 odst. 7 nebo 8.

V § 35c odst. 5 vété prvni se za slova ,,pokud je* vklada slovo ,,dannovym* a slova ,, ,
Norska nebo Islandu® se nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoriciho Evropsky hospodarsky
prostor*.

V § 35¢ odst. 5 vét¢ druhé se slova ,,na tiskopisu vydaném Ministerstvem financi®
Zrusuji.

V § 35¢ odst. 6 avodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,rodic¢a,* vkladaji slova ,,dité, které
prestalo byt u tohoto poplatnika z divodu nabyti plné svépravnosti nebo zletilosti
v péstounské péci,*.

V § 35c¢ odst. 6 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,vnuk a dit€ nebo vnuk druhého z
manzeli, pokud jeho (jeji) rodice nemaji* nahrazuji slovy ,,dit¢ druhého z manzeld,
vlastni vnuk nebo vnuk druhého z manzelti, pokud jeho rodi¢e nemaji dostatecné*.
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225. 'V § 35d odst. 8 se slova ,,do 31. bfezna“ nahrazuji slovy ,,pfi zictovani mzdy za
biezen®.

226. V § 36 odst. 1 pism. a) bod 2 zni:
,2. zpijmd znajemného movité véci nebo jeji Gasti umisténé na tzemi Ceské
republiky,*.

227. V § 36 odst. 1 pism. b) bod¢ 1 se slova ,,nebo z podilu na likvidaénim zlstatku*
nahrazuji slovy ,,, z podilu na likvida¢nim ztstatku a jiny pfijem z drzby kapitalového
majetku ve formé vraceni emisniho azia, ptiplatku mimo zakladni kapital nebo témto
plnénim obdobna plnéni*.

228. V § 36 odst. 2 se na konci textu pismene d) dopliuji slova ,,nebo jiného poplatnika dané
z piijmu fyzickych osob®.

229. V § 36 odst. 2 pism. e) se slovo ,,snizeného* nahrazuje slovy ,,z vraceni emisniho azia,
ptiplatku mimo zdkladni kapitdl nebo témto plnénim obdobnd plnéni; tento piijem se
snizuje*.

230. V § 36 odst. 2 se na konci textu pismene 1) dopliuji slova ,, ; obdobné se postupuje u
pfijmu c¢lena obchodni korporace z rozpusténi rezervniho fondu nebo obdobného
fondu*.

231. V § 36 odst. 2 pism. k) se slova ,,s vyjimkou vyher a cen z loterii a jinych podobnych
her provozovanych na zakladé povoleni vydaného podle zvlastniho pravniho piedpisu'?
[§ 10 odst. 3 pism. b)] nebo od dan¢ osvobozenych podle § 4 odst. 1 pism. f),* zruSuji.

232. V § 36 odst. 2 pism. 1) se slova ,, , s vyjimkou cen ze soutéZi a slosovani, které jsou od
dang osvobozeny [§ 4 odst. 1 pism. f)]* zrusuji.

233. V § 36 odst. 2 pism. v) se slovo ,,odchodného,* zrusuje.

234. V § 36 odst. 3 véte sedmé se za slova ,,druhu piijmu* vkladaji slova ,,poplatnika fyzické
osoby nebo poplatnika dan€ z ptijml pravnickych osob*.

235. V § 36 odst. 4 véte prvni se za slova ,,ucasti v vklada slovo ,,zakladnim®.
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236. V § 36 odst. 6 se slova ,,ve Stredisku cennych papirti nebo v centralnim depozitéii*
nahrazuji slovy ,,v centralnim depozitati zaknihovanych cennych papiri®.

237. V § 36 odstavec 7 zni:

.(7) Zahrne-li poplatnik, ktery je dafiovym rezidentem Ceské republiky, veskeré piijmy
uvedené v § 6 odst. 4 do danového piiznani za zdanovaci obdobi, ve kterém byly piijmy
vyplaceny, zapocte se dan srazena z téchto piijmui na jeho dan.”.

238. V § 36 odst. 8 se slova ,,Zahrnou-li do dafiového ptiznéni poplatnici uvedeni v § 2 odst.
3 a § 17 odst. 4, ktefi jsou danovymi rezidenty Clenského statu Evropské unie nebo
dalSich statd, které tvoii Evropsky hospodaisky prostor, pfijmy uvedené v § 22 odst. 1
pism. c), f) nebo g)* nahrazuji slovy ,,Zahrne-li do daniového piiznani poplatnik, ktery
neni datiovym rezidentem Ceské republiky a ktery je dafiovym rezidentem &lenského
statu Evropské unie nebo statu tvoticiho Evropsky hospodarsky prostor, veskeré piijmy
uvedené v § 22 odst. 1 pism. b), ¢), f) a g), slovo ,,jejich* se nahrazuje slovem ,,jeho®,
slovo ,,podavaji‘“ se nahrazuje slovem ,,podava“ a slova ,, poplatnik ptijmy uvedené v §
22 odst. 1 pism. c), f) nebo g)* se nahrazuji slovy ,,poplatnik pfijmy uvedené v § 22
odst. 1 pism. b), ¢), f) a g)*.

239. V § 38a odstavec 2 zni:

,»(2) Zalohy neplati
a) poplatnik, jehoz posledni znama dafiova povinnost neptesédhla 30 000 K¢,
b) obec nebo kraj,
c) zustavitel ode dne jeho smrti.*.

Poznémka pod ¢arou €. 39 se zrusuje.

240. V § 38a odst. 5 se slova ,,a funk¢nich pozitkl, ze kterych® nahrazuji slovy ,, , ze
kterého®.

241. V § 38a odst. 9 se slova ,,a funkénich pozitk* zrusuji.

242. V § 38a odstavec 10 zni:

»(10) Ve zdanovacim obdobi podle § 21a pism. c¢) do dne pfedchazejiciho dni zépisu
pfemény do obchodniho rejstiiku, plati za ndstupnickou obchodni korporaci zalohy zanikajici
nebo rozdélovana obchodni korporace, a to ve vysi a periodicité stanovené podle odstavct 1
az 9, s vyjimkou slouceni, kdy takto stanovené zalohy nadale plati i nastupnicka obchodni
korporace. Ode dne zapisu fuze do obchodniho rejstiiku plati zalohy néastupnicka obchodni
korporace, a to ve vy$i a periodicit¢ odvozené ze souctu poslednich znamych danovych
povinnosti zaniklych obchodnich korporaci, stanovenych podle odstavce 1 véty treti
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s piipadnym dopoctem podle odstavce 6, ktery se pii slouceni dale zvysi o posledni zndmou
danovou povinnost nastupnické obchodni korporace. Pti pfevodu jméni na spolecnika, ktery
je pravnickou osobou, se vySe a periodicita zaloh placenych ve zdafiovacim obdobi podle §
2la pism. c¢) neméni; bude-li pravnim nastupcem zanikajici obchodni korporace fyzicka
osoba, stanovi zalohy na obdobi ode dne zapisu pfevodu jméni na spolec¢nika do obchodniho
rejstiiku do konce kalendainiho roku spravce dan€, s pfihlédnutim k zalohdm splatnym od
rozhodného dne do dne zépisu prevodu jméni na spolecnika do obchodniho rejstiiku. U
premény rozdélenim stanovi ndastupnickym obchodnim korporacim zalohy na cast
zdanovaciho obdobi podle § 21a pism. ¢) ode dne zapisu ptemény do obchodniho rejstiiku
spravce dané, ktery timto rozhodnutim zaroven stanovi zptisob rozdé€leni zaloh zaplacenych
zanikajici nebo rozdélovanou obchodni korporaci k zapoctu na danovou povinnost
nastupnickych obchodnich korporaci. Zalohy zaplacené v priabéhu celého zdanovaciho obdobi
podle § 21a pism. c) zanikajicimi, rozdélovanymi a nastupnickymi obchodnimi korporacemi,
se zapoctou na celkovou danovou povinnost nastupnickych obchodnich korporaci. Obdobné
se postupuje u piremén, u nichz rozhodnym dnem piemény bude prvni den kalendainiho roku
nebo hospodaiského roku.*.

243. V § 38c odstavec 1 zni:

(1) Platcem dané se rozumi poplatnik se sidlem nebo bydlistdm na uzemi Ceské
republiky, s vyjimkou fondu penzijni spolecnosti, pokud je tento poplatnik povinen odvést
spravci dané dan nebo zalohu na dan, které jsou vybrany od jinych poplatnikd nebo jinym
poplatniktim srazeny, nebo uhradu na zajisténi dan¢.*.

244. V § 38c se na konci textu odstavce 2 dopliuji slova ,,s vyjimkou poplatnika se sidlem
nebo bydlistém v jiném Clenském staté Evropské unie nebo staté tvoriciho Evropsky
hospodaisky prostor, ktery ma na tizemi Ceské republiky organizaéni slozku, jejimz
predmétem cCinnosti je zprostiedkovani zaméstnani na zakladé povoleni podle zédkona
upravujiciho zaméstnanost; takovy poplatnik je platcem dané*.

245. 'V § 38d odst. 2 se za vétu druhou vkladaji véty ,,U piijmu z podiizeného podilu na
zisku, jehoz vyplata je spojena se splnénim podminky, kterd do konce lhiity pro srazeni
dan¢ nenastala, a u ptijmt z podilu na zisku, jejichz vyplaceni bylo statutarnim organem
odmitnuto, je platce dan¢ povinen srazit dan pfi jejich vyplaté. Jestlize je v okamziku
stanoveném zakonem pro srazeni srazkové dan¢ vlastnikem vlastniho podilu, s nimz je
spojeno pravo na podil na zisku, sama obchodni korporace, srazka se provede v
okamziku jeho nabyti jinym poplatnikem, pokud pfedtim pravo na podil na zisku
nezaniklo.*.

246. V § 38d se odstavec 9 véetné poznamky pod carou €. 39f zrusuje.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznacuji jako odstavce 9 a 10.
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247. V § 38f odst. 3 se slova ,,a funkénich pozitka* zrusuji a ¢islo ,,14* se nahrazuje ¢islem
13,

248. V § 38g odst. 4 se slova ,,zvySuje o solidarni zvySeni dan¢ dan nebo zaloha na dan
z piijmi ze zavislé Cinnosti* nahrazuji slovy ,,dan zvySuje o solidarni zvySeni dané®.

249. V § 38g se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Danové piiznani je povinen podat také poplatnik, jehoz platce dan¢€ oznéamil dluznou
¢astku na dani nebo neopravnéné vyplacenou ¢astku na danovém bonusu vzniklou zavinénim
poplatnika spravci dan¢ a piedal doklady potiebné k vybrani vzniklého rozdilu podle § 38i
odst. 5 pism. b).*.

250. V § 38g se doplituje odstavec 6, ktery zni:

,»(6) Danové pfiznani je povinen podat poplatnik, u kterého doslo k vyplaté pojistného
plnéni ze soukromého zivotniho pojisténi, jiného ptijmu, ktery neni pojistnym plnénim a
nezakldda zanik pojistné smlouvy, nebo k pfedCasnému ukonceni pojistné smlouvy
soukromého zivotniho pojisténi, v disledku kterych doslo ke vzniku povinnosti zdanit pfijem
ze zavislé ¢innosti.*.

251. V § 38ga se na konci textu pismene b) doplnuji slova ,, , s vyjimkou danové ztraty*.

252. 'V § 38h odst. 10 véte druhé se za slova ,,(§ 6 odst. 2) vkladaji slova ,,s vyjimkou osoby
se sidlem nebo bydlistém v jiném clenském staté Evropské unie nebo staté tvoticiho
Evropsky hospodaisky prostor, kterd méa na tizemi Ceské republiky organiza¢ni slozku,
jejimz predmétem Cinnosti je zprosttedkovani zaméstnani na zéklad¢ povoleni podle
zakona upravujiciho zaméstnanost,*.

253. V § 38h odst. 14 se slovo ,,vSeobecné* nahrazuje slovem ,,vetejné*.

254. V § 38ch odst. 4 se c¢islo ,,15“ nahrazuje ¢islem ,,31%.

255. 'V § 38ch odst. 5 se slova ,,do 31. bfezna“ nahrazuji slovy ,,pfi zi¢tovani mzdy za
bfezen®.

256. V § 38i odst. 2 se Cislo ,,3* nahrazuje ¢islem ,,2%, na konci textu véty prvni se doplituji
slova ,,za zdanovaci obdobi, v némz rozdil vznikl*“ a véta posledni se nahrazuje vétou
»Jinak ma poplatnik, kterému nebylo provedeno ro¢ni zuctovani zdloh a danového
zvyhodnéni, moZnost uplatnit narok na vznikly rozdil v danovém pfiznani.*.
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257. V § 38i se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.

258. V § 38i odst. 4 se na konci textu véty prvni doplnuji slova ,,za zdanovaci obdobi,
v némz rozdil vznikl*.

259. V § 38i odst. 4 véte¢ druhé se slova ,,po podani vyactovani dan¢ z piijmi ze zavislé
¢innosti“ zrusuji a slovo ,,prislusné* se nahrazuje slovem ,,toto*.

260. V § 38i odst. 5 pism. a) a b) se slova ,,podat dodate¢né vyuctovani dan€ z piijmi ze
zavislé ¢innosti a* zrusuji.

261. V § 38i se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

,»(0) Platce dané je povinen o podani oznameni podle odstavce 5 pism. b), které ucinil u
svého spravce dané, soucasné informovat poplatnika.®.

262. V § 38j odst. 2 pismeno b) zni:

,»b) rodné Cislo, a u dafiového nerezidenta datum narozeni, ¢islo a typ dokladu prokazujiciho
jeho totoznost a kod statu, ktery tento doklad vydal, identifikaci pro daiiové ucely ve statu
dainové rezidence a kod statu, jehoz je danovym rezidentem,.

263. V § 38j odst. 2 pism. c) se za slova ,,jehoz je** vklada slovo ,,datiovym®.

264. V § 38j se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno h), které
zni:

,h) udaje o vypoctu dan¢ a provedeném ro¢nim zictovani zaloh a danového zvyhodnéni.*.

265. V § 38k odst. 4 pismeno c) zni:

,»C) jaky je pocet déti vyzivovanych v rdmei jeho spole¢né hospodatici domacnosti a dale

1. jaké skuteCnosti jsou u n¢ho dany pro ptiznani daitiového zvyhodnéni na vyzivované
dite,

2. zda uplatiiuje daniové zvyhodnéni na toto dité¢ ve vysi ndlezejici podle § 35c odst. 1
na jedno dit€ nebo ve vySi nalezejici na druhé dité nebo na tfeti a kazd¢ dalsi
vyZivovaneé dité,

3. zda vramci téZe spolecné hospodatici domacnosti uplatituje daflové zvyhodnéni na

4. kdy a jak se piipadn¢ zménily rozhodné skutecnosti pro pfiznani danového
zvyhodnéni a
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5. jedna-li se o zletilé studujici dité, ze nepobird invalidni diichod pro invaliditu tfetiho
stupné,*.

266. V § 38k odst. 4 se na konci pismene d) ¢arka nahrazuje teckou a pismeno €) se zrusuje.

267. V § 381 odst. 1 pism. e) se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru®.

268. V § 38l odst. 1 pism. f) se slova ,,nebo spole¢nikem* zrusuji.

269. V § 381 odst. 1 pism. g) se za slova ,,nebytovy prostor vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.

270. V § 381 odst. 3 pismeno c) zni:

,»C) jsou-li poplatnici vyZzivujici déti v jedné spoleén¢ hospodatici domacnosti zaméstnani,
potvrzenim od zaméstnavatele druhé¢ho z poplatnikii, ve kterém platce dan¢ uvede, na
které déti druhy z poplatniki uplatiiuje daniové zvyhodnéni a v jaké vysi,*.

271. V § 38ma odst. 3 se ¢islo ,,2* nahrazuje ¢islem ,,1%.

272. V § 38na odst. 4 se slova ,,jemuz byla vyméfena danova ztrata, ktera byla podle § 23c¢
odst. 8 pism. b) pfevzata pravnim nastupcem, muze pravni nastupce prevzatou daiiovou
ztratu™ nahrazuji slovy ,mize pravni nastupce daiiovou ztratu prevzatou podle § 23c¢
odst. 8 pism. b)“, slova ,ktery zanikl* se nahrazuji slovy ,.kterému byla dafiové ztrata
vyméfena“ a slova ,rozdélovanou obchodni spole¢nosti v obdobi® se nahrazuji
»poplatnikem, kterému byla danova ztrata vyméiena, a to v obdobi®.

273. V § 38na odst. 4 se slovo ,spolecnost” nahrazuje slovem ,korporace“ a slovo
»spolecnosti* se nahrazuje slovem ,,korporaci.

274. V § 38na odst. 6 se slova ,,vymétené pievadejici obchodni spolecnosti a* zrusuji, slovo
»spolecnosti“ se nahrazuje slovem ,korporace” a slovo ,spolecnosti se nahrazuje
slovem ,,korporaci®.

275. Za § 38nc se vklada novy § 380, ktery véetné nadpisu zni:

»§ 380

Zvlastni ustanoveni o pokuté za opoZdéné tvrzeni dané
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Je-1i ¢ast dilciho zdkladu dané z piijma ze zévislé Cinnosti, ze kterych platce dané srazi
zalohu na dan, vys$si nez 50 % celkového zékladu dan€, snizuje se pokuta za opozdéné tvrzeni
dané u danového ptiznani k dani z ptijmi fyzickych osob na desetinu..

276. § 38p vcéetné nadpisu zni:

»§ 38p

Zv1astni ustanoveni o penale

Pro ucely vypoctu penale se vychazi z Castky dané tak, jak by byla stanovena oproti
posledni znamé dani, pokud by nebyly v rdmci postupu vedouciho k dométeni této dané
z moci ufedni dodate¢né uplatnény vyssi castky odcCitatelnych polozek podle § 34.%.

277. V § 38r odst. 2 se slovo ,spolenosti“ nahrazuje slovem ,korporaci“ a slovo
»spolecnosti* se nahrazuje slovem ,,korporace®.

278. V § 38r se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Lhity pro stanoveni dané¢ z divodu nesplnéni podminky pokracovéani v ¢innosti
zeméedé€lského podnikatele pocinaji bézet od konce kalendainiho roku, v némz tato podminka
neni splnéna.*.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

279. V § 38r odst. 5 se ¢islo ,,3 nahrazuje slovy ,,az 4*.

280. V § 38s se ¢islo ,,13* nahrazuje ¢islem ,,12%.

281. Za § 38u se vkladaji nové § 38v a 38w, které véetné nadpist znéji:

S 38v

Oznameni o osvobozenych prijmech fyzickych osob

(1) Pokud poplatnik dan¢ z ptijmi fyzickych osob obdrzi pfijem, ktery je od dané z
ptijmil fyzickych osob osvobozen a je vyssi nez 5 000 000 K¢, je povinen ozndmit spravci
dan¢ tuto skutecnost do konce lhity pro podani danového ptiznani za zdanovaci obdobi, ve
kterém pfiijem obdrzel.

(2) V oznameni podle odstavce 1 poplatnik uvede
a) Vvysi piijmu,
b) popis okolnosti nabyti pfijmu,
c) datum, kdy ptijem vznikl.
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(3) Odstavec 1 se nevztahuje na piijem, o némz mize udaje podle odstavce 2 spravce
dan¢ zjistit z rejstiika ¢i evidenci, do kterych ma pfistup a které zvetfejni na ufedni desce a
zpusobem umoziujicim dalkovy pfistup.

(4) Zjisti-li spravce dané nesplnéni povinnosti podle odstavce 1, vyzve poplatnika
k jejimu dodate€nému splnéni a stanovi mu k tomu nahradni lhitu.

(5) Jde-li o pfijem plynouci do spole¢ného jméni manzelli, ozndmi spravci dané
skute¢nost podle odstavce 1 jeden z manzeld.

§ 38w

Pokuta za neoznameni osvobozeného prijmu

(1) Poplatnikovi vznika povinnost uhradit pokutu za neoznameni osvobozeného piijmu,

pokud nepoda ozndmeni o osvobozenych piijmech fyzickych osob, ve vysi

a) 0,1 % z ¢astky neoznameného piijmu, pokud tuto povinnost splni, aniZ by k tomu byl
vyzvan,

b) 10 % z &astky neozndmeného piijmu, pokud poplatnik tuto povinnost splni v ndhradni
lhiité poté, co byl k tomu vyzvan, nebo

c) 15 % z castky neozndmeného pifjmu, pokud poplatnik nesplni tuto povinnost ani
v ndhradni lhaté.

(2) Pokuta za neoznameni osvobozeného piijmu je splatnd do 15 dnt od pravni moci
rozhodnuti o pokut¢.

(3) Pokutu za neozndmeni osvobozeného ptijmu lze ulozit nejpozdé€ji do uplynuti lhiity
pro stanoveni dan¢.

(4) O povinnosti platit pokutu za neoznameni osvobozeného piijmu rozhodne spravce
dané platebnim vymeérem a soucasné ji piedepiSe do evidence dani.

(5) Pokuta je pfijmem statniho rozpoctu.

(6) Spravce dané mutze zcela nebo z¢asti prominout pokutu za neozndmeni osvobozeného
pfijmu, pokud k nesplnéni povinnosti ozndmit osvobozeny piijem doslo z divodu, ktery Ize s
pfihlédnutim k okolnostem daného ptipadu ospravedlnit.*.

282. Dosavadni ¢asti sedma a osma se oznacuji jako Casti Sesta a sedma.

283. V priloze ¢. 1 polozka (2-33) zni:

29

Ventilatory a ventilaéni nebo recirkulaéni odsavace prevazné pro
(2-33) 27.51.15 | domécnost

284. V priloze ¢. 1 polozka (2-37) zni:

2
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1(237)  [28.12 | Hydraulicka a pneumaticka zafizeni

285.

V pfiloze €. 1 polozka (2-43) zni:

| (2-43) ‘ 27.51 ‘ Elektrické spotiebice prevazné pro domacnost

286.

V pfiloze €. 1 se polozka ,,

Spoustéce a dudlni startovaci generatory; ostatni generatory a
29.31.22 ostatni pfistroje a zatizeni

“ zrusuje.

287.

V piiloze €. 1 polozka (3-23) zni:

| (3-23) ‘ 28.12.1 ‘ Jen: hydraulické a pneumatické pohony a hydraulické systémy

288.

289.

290.

291.

292.

V pfiloze €. 1 polozce (4-15) se slovo ,,uvedena* nahrazuji slovem ,,uvedeny*.

V pfiloze €. 1 polozce (4-16) se slovo ,,uvedena“ nahrazuji slovem ,,uvedeny*.

V ptiloze ¢. 1 poloZce (4-22) se slova ,,podle ob¢anského zakoniku* zruSuji.

V piiloze €. 1 polozce (5-39) se slova ,,podle obCanského zakoniku* zruSuji.

V priloze €. 1 se dopliiuje polozka (6-9), ktera zni:

(6-9)

Jednotky, které zahrnuji nebytovy prostor, v domech, budovach a
stavbach uvedenych v ostatnich polozkach této odpisové skupiny
této ptilohy

293.

V ptiloze €. 1 vysvétlivka ++) zni: ,,++) CZ-CPA = kdd ,Klasifikace produkce (CZ-
CPA)“ zavedené sdélenim Ceského statistického Gifadu &. 275/2008 Sb., o zavedeni
Klasifikace produkce (CZ-CPA). Pro konkrétni obsahové vymezeni naplné polozky
odpisové skupiny, je-li dale uvedeny ,,Nazev s ohledem na strucnost textace definovan
jinak, je rozhodujici stanovena polozka CZ-CPA.“.



294.

295.

296.
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V priloze ¢. 1 vysvétlivka +++) zni: ,,+++) CZ-CC = kod ,Klasifikace stavebnich d¢l
(CZ-CC)* zavedené sdélenim Ceského statistického uiadu ¢. 321/2003 Sb., o zavedeni
Klasifikace stavebnich dél CZ-CC.“.

V ptiloze €. 2 bod¢ 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,které budou proplaceny
v kalendainim roce, ve kterém poplatnik vede daitovou evidenci, se vylouci ze zakladu
dané¢ kalendainiho roku, ve kterém poplatnik vede danovou evidenci, a to* nahrazuji
slovy ,,se vylouci ze zakladu dan¢ kalendainiho roku, ve kterém poplatnik zahdji vedeni
dailové evidence*.

V priloze €. 2 bod¢ 2 se slova ,,vede danovou evidenci® nahrazuji slovy ,,zahaji vedeni
danové evidence®.

CL 11

Piechodna ustanoveni

Pro danové povinnosti u dani z piijmi za zdanovaci obdobi piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona a za zdanovaci obdobi, které zapocalo piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, jakoz i prava a povinnosti s nimi souvisejici, se pouZije
zéakon €. 586/1992 Sb., ve znéni tcinném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona.

Pro zdanovaci obdobi roku 2015 se nepouzije ¢ast prvni clanek II bod 8 zdkonného
opatfeni Senatu ¢. 344/2013 Sb.

Ustanoveni § 4 odst. 1 pism. r) ivodni ¢ast ustanoveni zakona €. 586/1992 Sb., ve
znéni ucinném ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona, pokud jde o nepferuSeni doby
5 let mezi nabytim a uplatnym pfevodem podilu v obchodni korporaci u téhoz
poplatnika v ptipadé rozdé€leni podilu v souvislosti s jeho Uplatnym ptevodem, je-li

v, se

2014.

Ustanoveni § 4 odst. 1 pism. u) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u€inném ode dne

nabyti Gi€innosti tohoto zdkona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 4a, 6, 15, 17b, 19, 19b, 20, 22, 24, 35ba a § 35¢ zékona ¢. 586/1992
Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, v Casti tykajici se
stejného danového zachazeni ve vztahu k LichtensStejnsku jako k ostatnim statim
tvoricim Evropsky hospodaisky prostor se pouziji ode dne, kterym se za¢ne provadéet
smlouva s Lichtenstejnskym knizectvim o zamezeni dvojimu zdanéni.

Ustanoveni § 4a pism. e€) a § 19b odst. 1 pism. ¢) a e) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve

znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zadkona, lze pouzit jiz pro zdanovaci
obdobi zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 6 odst. 9 pism. p) bodu 3, § 8 odst. 7 a § 15 odst. 6 zdkona ¢. 586/1992
Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona, se pouzije v ptipade,
ze ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona dojde k vyplaté piijmil z pojistné smlouvy
nebo k predCasnému ukonceni pojistné smlouvy.
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U pojistnych smluv soukromého Zivotniho pojisténi uzavienych prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zédkona se v pfipad¢, ze dojde k vyplaté piijml z pojistné smlouvy
nebo k pfedcasnému ukonceni pojistné smlouvy ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zékona, postupuje u piispévki zaméstnavatele zahrnutych do zdanovacich obdobi
pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona podle § 6 odst. 9 pism. p) bod 3 zdkona
o danich z pfijma, ve znéni t¢inném piede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zakona.

U pojistnych smluv soukromého zivotniho pojiSténi uzavienych ptfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona se v pfipadé piispévkl zaméstnavatele poskytnutych piede
dnem nabyti Gc¢innosti tohoto zakona postupuje podle § 8 odst. 7 zakona o danich
z piijmu, ve znéni ucinném piede dnem nabyti t€innosti tohoto zakona.

U pojistnych smluv soukromého Zivotniho pojiSténi uzavienych prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona se v ptipad¢, ze dojde k vyplaté ptijmi z pojistné smlouvy
nebo k predéasnému ukonceni pojistné smlouvy ode dne nabyti Gc¢innosti tohoto
zékona, u nezdanitelnych ¢asti zdkladu dané uplatnénych za zdanovaci obdobi piede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona a uplatnénych ve 1hité 10 let pfed vyplatou
pfijmi nebo ukonceni smlouvy pro uplatnéni nezdanitelné casti zdkladu dané
postupuje podle § 15 odst. 6 zdkona o danich z piijm1l, ve znéni u¢inném piede dnem
nabyti G€¢innosti tohoto zékona.

Ve zdaiiovacim obdobi roku 2015 se mé za to, Ze podminky podle ustanoveni § 6
odst. 9 pism. p) bodu 3 a § 15 odst. 6 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G€inném ode
dne nabyti U€innosti tohoto zdkona, jsou splnény ode dne nabyti uc¢innosti tohoto
zakona, pokud pfed 1. dubnem 2015 bude smlouva soukromého Zivotniho pojisténi
upravena tak, aby spliiovala podminky podle ustanoveni § 6 odst. 9 pism. p) bodu 3 a
§ 15 odst. 6 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G€inném ode dne nabyti ucinnosti
tohoto zékona.

Ustanoveni § 7 odst. 1 pism. ¢) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni ¢inném ode dne

nabyti G¢innosti tohoto zékona, 1ze pouZit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 10 odst. 6 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zakona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 15 odst. 5 pism. ¢) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne

nabyti G¢innosti tohoto zédkona, 1ze pouZit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 16a odst. 3 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni t€¢inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zakona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 18 odst. 2, pokud jde o zruSeni vyjmuti piijmu svéfenského fondu
z vyClenéni majetku do svétenského fondu nebo ze zvySeni majetku svéfenského
fondu smlouvou nebo pofizenim pro pifipad smrti z pfedmétu dané z piijmu
pravnickych osob, § 21f a § 30 odst. 10 zédkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni ¢inném

ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté
v roce 2014.

Ustanoveni § 18a odst. 5 pism. ¢) a § 20 odst. 7 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona, 1ze pouzit jiz pro zdaniovaci obdobi
zapocaté v roce 2014. Vyuzije-li poplatnik postup podle tohoto ustanoveni, pouzije se
pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce 2014 ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zt) a § 34
odst. 3 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto

zakona.
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Ustanoveni § 19 odst. 1 pism. zc), ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto

zékona, lze pouZit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 19 odst. 1 pism. zf) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne

vvvvv

2014.

Ustanoveni § 19b odst. 2 pism. b) bodu 1 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni ucinném

ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté
v roce 2014.

U poplatnika poskytujiciho zdravotni sluzby a poplatnika uvedené¢ho v § 17a odst. 2
pism. b), ¢), d) a e) zdkona €. 586/1992 Sb., ve znéni uc¢inném od 1. ledna 2014, se
podminka snizeni zdkladu dan¢ podle § 20 odst. 7 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
uc¢inném pied 1. lednem 2014, spocivajici v pouziti prosttedkit ziskanych takto
dosazenou tusporou danové povinnosti ke kryti ndkladd (vydajl) souvisejicich
s ¢innostmi, z nichz ziskané piijmy nejsou predmétem dané€, povazuje za splnénou,
pokud pouziji tyto prostfedky ke kryti naklada (vydaji) souvisejicich s ¢innostmi
jejich zékladniho poslani nejpozdéji do konce zdanovaciho obdobi zapocatého v roce
2014.

Vetejné prospésny poplatnik, u kterého jsou predmétem dané vSechny piijmy z
diivodu zmény pravni formy, se podminka snizeni zakladu dané podle § 20 odst. 7
zékona €. 586/1992 Sb. spocivajici v pouziti prostiedkti ziskanych takto dosazenou
usporou danové povinnosti ke kryti ndkladt (vydaji) souvisejicich s ¢innostmi,
z nichz ziskané piijmy nejsou pfedmétem dané, povazuje za splnénou, pokud pouzije
tyto prostiedky ke kryti nakladi (vydaji) souvisejicich s ¢innostmi jejich zakladniho
poslani nejpozdéji do konce nasledujiciho zdanovaciho obdobi, po zdanovacim
obdobi, ve kterém doslo ke zméné pravni formy. To neplati v ptipadé¢ zmény pravni
formy na socidlni druzstvo.

Ustanoveni o finan¢nim leasingu zékona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G€inném piede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, se pouzije na smlouvy o finan¢nim leasingu, u
kterych byl pfedmét financniho leasingu uzivateli pfenechan ve stavu zpusobilém
obvyklému uzivani pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona.

Ustanoveni o finan¢nim leasingu zédkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zakona, lze pouzit na smlouvy o finan¢nim leasingu, u
kterych byl pfedmét financniho leasingu uzivateli pfenechan ve stavu zpusobilém
obvyklému uzivani v dobé od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2014.

Pievzeti danové ztraty u druzstev podle § 23a odst. 5 pism. b) a § 23c odst. 8 pism.
b) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti ti¢innosti tohoto zakona,
lze provést poprvé u daiové ztraty vymeéiené za zdanovaci obdobi zapocaté v roce
2015.

Pro pohledavky splatné pfede dnem tucinnosti tohoto zdkona se pouZzije ustanoveni
§ 23 odst. 3 pism. a) bodu 12 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u€inném piede dnem
nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona.

Ustanoveni § 23 odst. 3 pism. a) bodu 18 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni ucinném

ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté
v roce 2014.

Ustanoveni § 23 odst. 3 pism. ¢) bodu 9 zékona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni ¢inném

ode dne nabyti U€innosti tohoto zakona, 1ze pouzit jiz pro zdafiovaci obdobi zapocaté
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v roce 2014.

Fond penzijni spole¢nosti mize ve zdanovacim obdobi zapocatém v roce 2014 pouzit
ustanoveni § 23 odst. 4 pism. a) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném do 31.
prosince 2013.

Ustanoveni § 23 odst. 6 pism. b) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni t€¢inném ode dne

vvvvv

2014.
Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. k) bodu 1 a 4 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni

ucinném ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zdkona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi
zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. t) bodu 5 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni ucinném

ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona, 1ze pouzit jiz pro zdafiovaci obdobi zapocaté
v roce 2014.

Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. u) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u€inném ode dne

nabyti u¢innosti tohoto zdkona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. y) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne

vvvvv

2014.

Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zv) zédkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne

nabyti u¢innosti tohoto zdkona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zx) zdkona €. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne

vvvvv

2014.

Ustanoveni § 25 odst. 1 pism. 1) zdkona €. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne

nabyti u¢innosti tohoto zdkona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

Ustanoveni § 25 odst. 1 pism. zp) a § 25 odst. 1 pism. zq) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve
znéni U¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zékona, 1ze pouzit i pro zdanovaci
obdobi zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 27 pism. j) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, 1ze pouzit na hmotny majetek nabyty po 1. lednu 2014.

Ustanoveni § 28 odst. 3 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zakona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 29 odst. 1 zavérecné ¢asti ustanoveni zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti ucinnosti zdkonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., nebo
ve znéni u¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona, se pouZije pouze pro
ucelové dary na pofizeni hmotného majetku nebo jeho technické zhodnoceni
poskytnuté od 1. ledna 2014.

Ustanoveni § 29 odst. 1 zavére¢né ¢asti ustanoveni zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
uc¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zékona, 1ze pouzit i pro zdaniovaci obdobi
zapocaté v roce 2014.
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43. Ustanoveni § 29 odst. 10 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni t€¢inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zakona, Ize pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

44. Ustanoveni § 34f odst. 6 a 34g odst. 4 pism. a) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona, lze pouzit i pro zdanovaci obdobi
zapocaté v roce 2014.

45. Ustanoveni § 35c odst. 6 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni t€inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zadkona, Ize pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

46. Podle ustanoveni § 35d odst. 8 a § 38ch odst. 4 a 5 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
uc¢inném ode dne nabyti €innosti tohoto zédkona, se poprvé postupuje jiz pii rocnim
zucCtovani zaloh za zdanovaci obdobi roku 2014.

47. Ustanoveni § 36 odst. 2 pism. 1) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u€inném ode dne

nabyti G€innosti tohoto zakona, Ize pouZit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

48. Ustanoveni § 38g odst. 4 zdkona €. 586/1992 Sb., ve znéni t€¢inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zadkona, Ize pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

49. Pti pouziti odpisové skupiny hmotného a nehmotného majetku podle ptilohy ¢. 1 k
zékonu €. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona,
muze poplatnik zménit odpisovou skupinu jiz odpisovaného majetku ve zdanovacim
obdobi zapocatém v roce 2014. Obdobnou moznost mé poplatnik i pii zmén¢ sazby
nebo koeficientu. Zméni-li se uvedenou zménou doba odpisovani hmotného majetku,
doba finan¢niho leasingu u smluv sjednanych pted ucinnosti zmény doby odpisovani
se neméni.

CAST DRUHA

Zména zakona o rezervach pro zjisténi zakladu dané z prijmi
Cl. 111

Zakon €. 593/1992 Sb., o rezervach pro zjisténi zakladu dané z piijmu, ve znéni zakona
¢. 157/1993 Sb., zékona ¢. 323/1993 Sb., zdkona ¢. 244/1994 Sb., zakona ¢. 132/1995 Sb.,
zakona €. 211/1997 Sb., zakona €. 333/1998 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb., zakona ¢. 492/2000
Sb., zékona ¢. 126/2002 Sb., zadkona ¢. 260/2002 Sb., zakona ¢. 176/2003 Sb., zdkona
¢. 438/2003 Sb., zédkona ¢. 669/2004 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zdkona ¢. 545/2005 Sb.,
zakona ¢. 223/2006 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zdkona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 126/2008
Sb., zakona €. 2/2009 Sb., zakona ¢. 216/2009 Sb., zakona ¢. 278/2009 Sb., zakona ¢.
346/2010 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb. a zdkonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., se méni
takto:

1. 'V §2se dopliuji odstavce 6 a 7, které zné&ji:

»(0) Opravné polozky mohou tvofit poplatnici dané z pfijmi pravnickych osob také u
pohledavek, o kterych
a) bylo pii jejich vzniku uctovano v souladu s pravnimi pfedpisy upravujicimi Gcetnictvi
snizenim zauctovanych ndklada a takto vznikly piijem nebyl podle zvlaStniho pravniho
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ptredpisu piijmem osvobozenym od dan¢ z ptijml nebo nezahrnovanym do zakladu dané
z prijml nebo zahrnovanym do samostatného zdkladu dané z pfijmii anebo zakladu dané
pro zvlastni sazbu dan€ nebo

b) bylo v dusledku oprav minulych obdobi v souladu s pravnimi piedpisy upravujicimi
ucetnictvi Gctovano rozvahové a pro ucely zjisténi zadkladu dané bylo nutné o celou jejich
hodnotu zvysit vysledek hospodareni.

(7) Podle odstavce 6 postupuji také poplatnici dané z pfijmi fyzickych osob u
pohledavek, které byly pti jejich vzniku zauctovany podle pravnich predpisi upravujicich
ucetnictvi..

2. V § 8 odst. 1 vété posledni se za slova ,,nebo k pohledavkam* vklada slovo ,,vzniklym®.

3.V § 8aodst. 1 pismeno b) se ¢islo ,,36“ nahrazuje ¢islem ,,30.

ClL 1V

Piechodna ustanoveni
1. Pro danové povinnosti u rezerv a opravnych polozek za zdanovaci obdobi prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona a za zdanovaci obdobi, které zapocalo prede
dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zakona, jakoZz i prava a povinnosti s nimi souvisejici, se
pouzije zakon ¢. 593/1992 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona.

2. Ustanoveni § 2 odst. 6 a 7 zdkona ¢. 593/1992 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zédkona, 1ze pouZit jiz pro zdaiiovaci obdobi zapocaté v roce 2014.

3. Pro pohledavky splatné prede dnem nabyti Gc¢innosti tohoto zdkona se pouZzije

ustanoveni § 8a zdkona €. 593/1992 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

4. Pro pohledavky splatné od 1. ledna 2014, lze pouzit ustanoveni § 8a zakona ¢.
593/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti i€innosti tohoto zédkona.

CAST TRETI
Zména zakona o dani silniéni
CLV

Zakon ¢. 16/1993 Sb., o dani silni¢ni, ve znéni zakona ¢. 302/1993 Sb., zakona
¢.243/1994 Sb., zakona ¢. 143/1996 Sb., zakona ¢. 61/1998 Sb., zakona ¢. 241/2000 Sb.,
zakona ¢. 303/2000 Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zakona ¢. 493/2001 Sb., zakona ¢. 207/2002
Sb., zakona ¢. 102/2004 Sb., zakona €. 635/2004 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb., zakona ¢.
270/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 246/2008 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb.,
zakona €. 199/2010 Sb., zakona ¢. 30/2011 Sb., zdkona ¢. 375/2011 Sb. a zdkonného opatieni
Senatu €. 344/2013 Sb., se méni takto:

I. 'V §8 odst. 1 vété prvni se slova ,,uvedené v § 2 odst. 1 a 2* nahrazuji slovy ,,tuto
povinnost zakladajici®.
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2.V § 8 odst. 2 vété prvni se slova ,,uvedené v § 2 odst. 1 a 2 nahrazuji slovy ,.tuto
povinnost zakladajici®.

CAST CTVRTA
Zména danového Fadu

Cl. VI

Zakon ¢. 280/2009 Sb., danovy tad, ve znéni zdkona ¢. 30/2011 Sb., zdkona ¢. 458/2011
Sb., zdkona ¢. 167/2012 Sb. a zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., se méni takto:

I. 'V §18 odst. 1 cast véty za stfednikem zni: ,,proti rozhodnuti ve véci delegace nelze
uplatnit opravné prostiedky*.

2.V § 18 odst. 2 ¢ast véty za druhym stfednikem zni: ,,proti tomuto rozhodnuti nelze
uplatnit opravné prostiedky*.

3. V§ 19 odstavec 2 zni:

,»(2) Proti rozhodnuti podle odstavce 1 nelze uplatnit opravné prostiedky.*.

4. 'V § 24 odstavec 4 zni:

»(4) V téze véci mlize jménem pravnickeé osoby soucasné jednat jen jedna fyzicka osoba.
V ptipade, kdy je pro jednani statutdrniho organu pravnické osoby vyzadovano spolecné
jednani vice osob, jedna jejim jménem kterykoliv ¢len tohoto statutdrniho orgénu.*.

5. 'V § 32 odst. 2 se véta posledni zrusSuje.

6. 'V § 34 sezaslovo,,do” vkladaji slova ,,patého pracovniho dne ode*.

7.V § 72 odst. 4 se slovo ,,zfizenu* nahrazuje slovem ,,zptistupnénu.

8. 'V § 74 se dopliluje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pokud vada podéani spocivd pouze v tom, ze podani bylo ucinéno jinak nez
elektronicky, ackoliv mélo byt uc¢inéno elektronicky, hledi se na néj jako na podani bez vady;
to plati pouze pro podani, u nichz tuto skute¢nost spravce dan¢ predem zvetejni zpiisobem
umoznujicim dalkovy ptistup.*.
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9. 'V § 148 odst. 4 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,C) trestniho stihani pro dafovy trestny ¢in souvisejici s touto dani,*.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena d) azZ f).

10. 'V § 157 se odstavec 7 zrusuje.

11. 'V § 185 odst. 1 se slova ,,patii do spole¢ného jméni manzelll nebo majetku manzela
dluznika* nahrazuji slovy ,,patii do spolecného jméni manzela“.

12. 'V § 194a se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,, ; to nebrani spravci dané, aby
v odiivodnénych ptipadech provedl drazbu jinak nez elektronicky*.

13. 'V § 206 odst. 2 se slova ,,na mist¢, kde se nachazeji zrusuji.

14. 'V § 207 se doplituje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Ukony potiebné k odebrani a zajisténi sepsané véci dluznika, které prislusi
dluznikovi, mize misto ného provést spravce dané.*.

15. 'V § 214 odst. 1 se za slovo ,,drazbu* vkladaji slova ,, , a to 1 a véta posledni se zrusSuje.

16. 'V § 239a se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pokud je dédict vice, pfechazi na né spolecna danova povinnost. Danové dluhy z ni
vzeslé hradi dédicové spolecné a nerozdilné v rozsahu podle obcanského zakoniku. Spolecnou
danovou povinnost spravuje spravce dané, ktery byl pfislusny ke spravé danové povinnosti
zustavitele v den pfedchazejici dni skonceni fizeni o poztstalosti.®.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

17. Nadpis nad § 247 se zrusuje.

18. Nadpis § 247 zni: ,,Poradkova pokuta“.

19. 'V § 247 odst. 2 se ¢islo ,,50 000 nahrazuje ¢islem ,,500 000

20. 'V § 247 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:
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»(5) Poradkovou pokutu lze ukladat i opakované, nevedlo-li dosavadni ulozeni pokuty
k naprave a protipravni stav trva.*.

21. Za § 247 se vklada novy § 247a, ktery v¢etné nadpisu zni:

,§247a

Pokuta za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy
(1) Pokutu do 500 000 K¢ muze spravce dan¢ ulozit tomu, kdo

a) nesplni registracni, ohlasovaci nebo jinou oznamovaci povinnost stanovenou dafiovym
zakonem nebo spravcem dané, nebo

b) nesplni zdznamni nebo jinou eviden¢ni povinnost stanovenou danovym zdkonem nebo
spravcem dané.

(2) Danovému subjektu vznika povinnost uhradit pokutu ve vysi 2 000 K¢, pokud ucinil
podani podle § 72 odst. 1 jinak neZ elektronicky, ackoli byl povinen jej ucinit elektronicky.

(3) O povinnosti platit pokutu podle odstavce 2 rozhodne spravce dané platebnim
vymérem a soucasné ji predepiSe do evidence dani. Pokuta je splatnd do 30 dnti ode dne
ozndmeni platebniho vyméru.

(4) Spravce dan¢ kromé pokuty podle odstavce 2 ulozi pokutu do 50 000 K¢, pokud
daflovy subjekt nesplnénim povinnosti ucinit podani elektronicky zévazné ztézuje spravu
dani.

(5) Pokutu 1ze ulozit nebo rozhodnout o povinnosti ji platit nejpozdéji do 3 let ode dne, ve
kterém doslo k poruSeni povinnosti.*.

22. Nadpis § 248 zni: ,,Spole¢na ustanoveni pro Fizeni o pokuté®.

23. 'V §248 odst. 1 se za slovo ,,pokuty* vkladaji slova ,nebo pokuty za nesplnéni
povinnosti nepenéZzité povahy*.

24. 'V § 248 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.

25. 'V § 248 odstavec 2 zni:

»(2) Potadkova pokuta a pokuta za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy je splatna
do 15 dnti ode dne pravni moci rozhodnuti o jejim ulozeni.*.

26. 'V § 248 odst. 3 se slovo ,,ulozil* nahrazuje slovy ,,nebo pokutu za nesplnéni povinnosti
nepenézit¢ povahy ulozil, nebo rozhodl o povinnosti ji platit.
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27. Nadpis § 249 zni: ,,Zjednodu$ené Fizeni o uloZeni pokuty*.

28. 'V § 249 odstavec 1 zni:

»(1) Pokud potadkova pokuta nebo pokuta za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy
neptesahuje 5 000 K¢ a pokud ten, komu je pokuta uklddana, divody a vysi ukladané pokuty
uzné a soucasné pokutu uhradi na misté, spravce dan¢ uvede jeji vysi a diivody do protokolu
potfizovaného o jednani, pfi némz nastaly diivody pro ulozeni potadkové pokuty nebo byly
zjistény divody pro uloZeni pokuty za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy. Proti tomuto
rozhodnuti se nelze odvolat.*.

29. 'V §249 odst. 2 se za slova ,,Potaddkova pokuta“ vkladaji slova ,nebo pokuta za
nesplnéni povinnosti nepenézité povahy*.

30. 'V §249 odst. 3 se za slovo ,,pokuty* vkladaji slova ,nebo pokuty za nesplnéni
povinnosti nepenéZzité povahy*.

31. 'V § 252 odst. 2 se véta tieti zrusuje.

32. 'V §254 odst. 6 se za slovo ,,Skody* vkladaji slova ,nebo pfiznané zadostiuc¢inéni
za vzniklou nemajetkovou tjmu*.

33. Za § 254 se vklada novy § 254a, ktery vetné nadpisu zni:

,§ 254a

Urok z daiiového odpoétu

(1) V ptipad¢€, ze postup k odstranéni pochybnosti vztahujici se k fadnému danovému
tvrzeni nebo dodate¢nému danovému tvrzeni, ze kterého vyplyva, ze danovému subjektu ma
vzniknout danovy odpocet, trvd déle nez 5 mésicii, nalezi danovému subjektu Urok z
danového odpoctu stanoveného spravcem dang.

(2) Urok z dafiového odpoétu danovému subjektu néleZi ode dne nasledujiciho po
uplynuti 5 mésicii ode dne zahajeni postupu k odstranéni pochybnosti, ktery trva déle nez 5
mésici, do dne vraceni daflového odpoctu nebo jeho pouziti na tuhradu nedoplatku, nejpozdéji
v8ak do uplynuti lhiity pro jeho vraceni.

(3) Urok z dafiového odpodtu odpovida roéné vysi repo sazby stanovené Ceskou narodni
bankou, zvySené o 1 procentni bod, platné pro prvni den ptisluSné¢ho kalendéainiho pololeti.

(4) Spravce dané piedepiSe trok z daitového odpoctu na osobni danovy tcet do 15 dnil
ode dne ozndmeni rozhodnuti o stanoveni daflového odpoctu. Vznikne-li tak vratitelny
preplatek, vrati jej soucasné s vracenim danového odpoctu.
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(5) Proti postupu spravce dan¢ podle odstavet 1 az 4 je danovy subjekt opravnén uplatnit
namitku podle § 159; proti rozhodnuti o této namitce se 1ze odvolat.

(6) Urok ptiznany podle tohoto ustanoveni se zapocitava na piiznanou nahradu Skody
nebo priznané zadostiuc¢inéni za vzniklou nemajetkovou ujmu zplusobenou danovému
subjektu nezakonnym rozhodnutim nebo nespravnym tfednim postupem spravce dané.*.

34. Nadpis nad § 259 se zrusuje.

35. Nadpis § 259 zni: ,,Rizeni o prominuti dané nebo prislufenstvi dang*.

36. Za § 259 se vkladaji nové § 259a az 259c, které véetn€ nadpist zné&ji:

,§ 259

Prominuti penale

(1) Danovy subjekt je opravnén pozadat spravce dan€¢ o prominuti ¢asti penale, pokud
byla uhrazena dan, v dasledku jejithoz dométeni povinnost uhradit penéle vznikla.

(2) Spravce dané na zékladé posouzeni rozsahu soucinnosti daitiového subjektu v ramci
postupu vedouciho k doméfeni dané z moci Ufedni mize prominout az 75 % penale. Pti tom
neni vazan navrhem danového subjektu.

(3) Zadost o prominuti penale Ize podat nejpozdéji do 3 mésicti ode dne pravni moci
dodate¢ného platebniho vyméru, kterym bylo rozhodnuto o povinnosti uhradit penale.

(4) Lhita pro podani zZadosti podle odstavce 3 nebézi po dobu

a) Tfizeni o povoleni poseckani uhrady dan¢, v dasledku jejihoz doméfeni povinnost uhradit
penale vznikla,

b) povoleného poseckani thrady dané¢, v dasledku jejihoz doméfeni povinnost uhradit
penale vznikla.

§ 259b

Prominuti Groku z prodleni a iroku z poseckané ¢astky

(1) Danovy subjekt je opravnén pozadat spravce dan¢ o prominuti tiroku z prodleni nebo
uroku z poseckané ¢astky, pokud byla uhrazena dan, v dasledku jejihoz neuhrazeni trok
vznikl.

(2) Spravce dané¢ muze zcela nebo zcasti prominout Urok z prodleni nebo urok
z poseckané ¢astky, pokud k prodleni s thradou dan¢ doslo z diivodu, ktery Ize s ptihlédnutim
k okolnostem daného piipadu ospravedlnit. Pfi tom neni vazan nadvrhem danového subjektu.

(3) Pii posouzeni rozsahu, ve kterém bude Urok prominut, spravce dané zohledni
skutecnost, zda ekonomické nebo socidlni poméry danového subjektu zakladaji tvrdost
uplatnéného uroku.
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§ 259¢

Spole¢na ustanoveni o prominuti dané nebo prisluSenstvi dané
(1) Pii posouzeni zadosti o prominuti dané nebo piislusenstvi dané, spravce dané
zohledni ¢etnost porusovani povinnosti pti spravé dani danovym subjektem.

(2) Prominuti dané nebo piislusenstvi dan¢ neni mozné, pokud danovy subjekt nebo
osoba, kterd je ¢lenem jeho statutarniho organu, v poslednich 3 letech zavaznym zpiisobem
porusil daiiové nebo ucetni pravni predpisy.

(3) Pokud pravnickd osoba zdvaznym zplsobem porusi daniové nebo ucetni pravni
ptedpisy, hledi se pro ucely posouzeni splnéni podminky podle odstavce 2 na osobu, kterd
byla v dob¢ tohoto poruseni v této pravnické osobé ¢lenem statutarniho organu, jako by je
také porusila.®.

37. Nadpis § 260 zni: ,,Hromadné prominuti dané nebo prislusenstvi dané*.

Cl. VII

Prechodna ustanoveni

1. Rizeni nebo jiné postupy pii spravé dani, které byly zahijeny pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, se dokonc¢i podle zakona ¢. 280/2009 Sb., ve znéni t¢inném
pfede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zékona.

2. Doslo-li k nesplnéni povinnosti nepenézité povahy piede dnem nabyti UCinnosti
tohoto zakona, postupuje se pii uklddani pokuty podle zékona ¢.280/2009 Sb.,
ve znéni ucinném piede dnem nabyti i¢innosti tohoto zakona.

3. Zadat o prominuti penale lze pouze v pfipadé penale vzniklého ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona.

4. Zadat o prominuti uroku z prodleni nebo troku z posedkané &astky lze pouze
v ptipad¢ uroku vzniklého ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

5. Od piedepsani uroku z poseckané Castky vzniklého pifede dnem nabyti ucinnosti
tohoto zdkona lze upustit podle dosavadnich pravnich piedpist.

6. Byl-li postup k odstranéni pochybnosti zahdjen prede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zékona, povazuje se takovy postup pro ucely § 254a zékona ¢. 280/2009 Sb. za
zahdjeny dnem nabyti uc¢innosti tohoto zdkona.

CAST PATA
Zména zikona o Finané¢ni spravé Ceské republiky

Cl. VIII

V zakoné &. 456/2011 Sb., o Finanéni spravé Ceské republiky, ve znéni zakona
¢. 458/2011 Sb., § 13a véetné nadpisu zni:

»§ 13a

Zv1astni postupy Kk utajeni a zajiSténi bezpecnosti
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(1) Pro ugely utajeni ¢innosti zpravodajskych sluzeb Ceské republiky, Policie Ceské
republiky, Generalni inspekce bezpecnostnich sborti a Armady Ceské republiky a zaji§téni
bezpecnosti jejich piislusnikil 1ze pouzit zvlastni postupy k utajeni a zajisténi bezpecnosti pii
spraveé dani a registraci smlouvy o diichodovém spofeni.

(2) Zvlastni postupy podle odstavce 1 mohou pouzit

a) prislusnici
1. zpravodajské sluzby Ceské republiky,
2. Policie Ceské republiky,
3. Generalni inspekce bezpecnostnich sborti a
4. Hasitského zachranného sboru Ceské republiky,

b) vojaci z povolani a vojaci, ktefi jsou po dobu ¢inné sluzby hmotné zabezpeceni jako
vojaci z povolani,

¢) zpravodajské sluzby Ceské republiky, Policie Ceské republiky, Generalni inspekce
bezpeénostnich sbort, Armada Ceské republiky, Hasiésky zachranny sbor Ceské
republiky a

d) organy finan¢ni spravy.

(3) Zvlastni postupy podle odstavce 1 stanovi vlada.*.

Cl. IX
Prechodné ustanoveni

Pokud byly zvlastni postupy k utajeni a zajisténi bezpecnosti zpravodajskych sluzeb
Ceské republiky, Policie Ceské republiky, Generalni inspekce bezpeénostnich sborii a Armady
Ceské republiky a zajisténi bezpecnosti jejich piislusnikd pii spravé dani a registraci smlouvy
o dichodovém spoieni stanoveny vladou pirede dnem nabyti u€innosti tohoto zdkona, Ize je
pouzit nejdiive ode dne, ktery stanovi po dni nabyti G¢innosti tohoto zakona vlada.

CAST SESTA
Zména ziakona o rozpoctovém urceni dani
ClL X

V § 2 pism. b) zédkona ¢. 243/2000 Sb., o rozpoctovém urceni vynost nékterych dani
uzemnim samospravnym celkiim a nékterym statnim fondim (zdkon o rozpoctovém urceni
dani), se slova ,,dafiovou povinnost, ¥ nahrazuji slovem ,,dan,*.

Poznéamka pod ¢arou €. 3 se zruSuje.

CAST SEDMA

Zména ziakona o pojistném na socialni zabezpeceni a prispévku na statni politiku
zaméstnanosti

ClL. X1

Zakon €. 589/1992 Sb., o pojistném na socialni zabezpeceni a pfispévku na statni politiku
zameéstnanosti, ve znéni zakona ¢. 10/1993 Sb., zakona ¢. 160/1993 Sb., zakona ¢. 307/1993
Sb., zakona €. 42/1994 Sb., zakona ¢. 241/1994 Sb., zakona ¢. 59/1995 Sb., zakona ¢.
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118/1995 Sb., zakona ¢. 149/1995 Sb., zakona ¢. 160/1995 Sb., zakona ¢. 113/1997 Sb.,
zakona ¢. 134/1997 Sb., zakona ¢. 306/1997 Sb., zakona ¢. 18/2000 Sb., zakona ¢. 29/2000
Sb., zakona ¢. 118/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢. 220/2000 Sb., zakona .
238/2000 Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zakona ¢. 353/2001 Sb., zakona ¢. 263/2002 Sb.,
zakona ¢. 309/2002 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb., zakona ¢. 424/2003 Sb., zakona ¢. 425/2003
Sb., zakona ¢. 437/2003 Sb., zakona ¢. 186/2004 Sb., zakona ¢. 281/2004 Sb., zakona C.
359/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004 Sb., zakona ¢. 168/2005 Sb., zakona ¢. 253/2005 Sb.,
zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006
Sb., zakona ¢. 264/2006 Sb., zakona €. 585/2006 Sb., zakona ¢. 153/2007 Sb., zakona ¢.
261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 305/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb.,
zakona €. 2/2009 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sb., zakona ¢. 158/2009 Sb., zakona ¢. 221/2009 Sb.,
zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009 Sb., zakona ¢. 303/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009
Sb., zakona ¢. 347/2010 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 263/2011 Sb., zakona ¢.
341/2011 Sb., zakona ¢. 364/2011 Sb., zakona ¢. 365/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb.,
zakona ¢. 470/2011 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢. 401/2012 Sb., zakona ¢. 503/2012
Sb., zdkona ¢. 11/2013 Sb. a zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 5 odstavec 2 véetné poznamky pod ¢arou €. 5 zni:

»(2) Do vymétovaciho zdkladu zaméstnance se z piijmi uvedenych v odstavei 1

nezahrnuji tyto piijmy:

a) nahrada Skody podle zakoniku prace a pravnich pfedpist upravujicich sluzebni poméry,

b) odstupné a dal$i odstupné, odchodné a odbytné, na ktera vznikl narok podle zvlastnich
pravnich pfedpist, a odména pii skonceni funkéniho obdobi, na kterou vznikl narok
podle zvlastnich pravnich piedpist,

¢) vérnostni piidavek hornikd®,

d) plnéni, které bylo poskytnuto pozivateli starobniho diichodu nebo invalidniho dichodu
pro invaliditu tfetiho stupné po uplynuti jednoho roku ode dne skonceni zaméstnani,

e) jednorazova socidlni vypomoc poskytnutd zaméstnanci k pieklenuti jeho mimotadné
obtiznych pomérii vzniklych v dusledku zZivelni pohromy, pozaru, ekologické nebo
prumyslové havarie nebo jiné mimotadné zavazné udalosti.

% Zakon &. 62/1983 Sb., o vérnostnim piidavku hornik®i, ve znéni zdkona ¢&. 189/2006

Sb.*.
2. § 7 odst. 1 pism. a) se bod 2 zruSuje a zaroven se zrusuje oznaceni bodu 1.
3. V § 7 se odstavce 2 a 3 zruSuji.
Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako 2 a 3.
4. V § 9 se odstavce 2 a 4 az 6 zrusuji.
Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.
5. V § 9 odst. 2 se slova ,, , ktery plati pojistné ve vysi sazby uvedené v § 7 odst. 1 pism.

a) bodé¢ 1, zrusuji.
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6. V § 9a se slova ,,odst. 3 nebo 4 nahrazuji slovy ,,odst. 2.
7. V § 11 se slova ,,odst. 3 az 5“ nahrazuji slovy ,,odst. 2.
8. V § 16 odst. 3 se slova ,,deset let” nahrazuji slovy ,,15 let.

9. V § 22 odst. 1 se slova ,,odst. 3 a 4 nahrazuji slovy ,,odst. 2%

10. 'V §22bodst. 1, 3 a4 seslova ,,odst. 3 a 4“ nahrazuji slovy ,,odst. 2.

Cl. X11

Piechodn4a ustanoveni

1. Pojistné na socialni zabezpeceni a pfispévek na statni politiku zaméstnanosti se za
obdobi pied 1. lednem 2015 stanovi podle zakona ¢. 589/1992 Sb., ve znéni ucinném
pfede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zékona.

2. Pii nesplnéni nebo poruseni povinnosti ulozenych zaméstnavateli zdkonem C¢.
589/1992 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona, se
postupuje podle zdkona ¢. 589/1992 Sb., ve znéni U¢inném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zékona.

3. Rizeni ve vécech nesplnéni nebo poruSeni povinnosti podle bodu 2 zahajend prede
dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona a pravomocné neskoncend pred timto dnem se

dokon¢i podle zakona €. 589/1992 Sb., ve znéni U€inném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

CAST OSMA

Zména zakona o organizaci a provadéni socialniho zabezpeceni
CL XIII

Zakon €. 582/1991 Sb., o organizaci a provadéni socidlniho zabezpeceni, ve znéni zdkona
¢. 590/1992 Sb., zakona ¢. 37/1993 Sb., zakona ¢. 160/1993 Sb., zakona ¢. 307/1993 Sb.,
zakona ¢. 241/1994 Sb., zakona ¢. 118/1995 Sb., zakona ¢. 160/1995 Sb., zakona
¢. 134/1997 Sb., zakona ¢. 306/1997 Sb., zakona ¢. 93/1998 Sb., zakona ¢. 225/1999 Sb.,
zakona €. 356/1999 Sb., zakona ¢. 360/1999 Sb., zdkona ¢. 18/2000 Sb., zakona
¢. 29/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢. 133/2000 Sb., zakona ¢. 155/2000 Sb.,
zakona ¢. 159/2000 Sb., zakona ¢. 220/2000 Sb., zakona ¢. 238/2000 Sb., zakona
¢. 258/2000 Sb., zakona ¢. 411/2000 Sb., zakona ¢. 116/2001 Sb., zakona ¢. 353/2001 Sb.,
zakona ¢.151/2002 Sb., zakona ¢. 263/2002 Sb., zakona ¢. 265/2002 Sb., zakona
¢. 309/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 518/2002 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb.,
zakona ¢. 424/2003 Sb., zakona ¢. 425/2003 Sb., zakona ¢. 453/2003 Sb., zakona
¢. 53/2004 Sb., zakona ¢. 167/2004 Sb., zakona ¢. 281/2004 Sb., zakona ¢. 359/2004 Sb.,
zakona ¢. 436/2004 Sb., zakona ¢. 501/2004 Sb., zakona ¢. 168/2005 Sb., zakona
¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 381/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005 Sb., zakona ¢. 24/2006 Sb.,
zakona ¢. 70/2006 Sb., zakona ¢. 81/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona
¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢. 214/2006 Sb.,
zikona &. 267/2006 Sb., zakona &. 342/2006 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlageného pod
¢. 405/2006 Sb., zakona ¢. 585/2006 Sb., zakona ¢. 152/2007 Sb., zakona ¢. 181/2007 Sb.,
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zdkona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 270/2007 Sb., zakona ¢&. 296/2007 Sb., zakona
¢. 305/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 479/2008 Sb.,
zdkona ¢&. 41/2009 Sb., zakona ¢&. 158/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona
¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 303/2009 Sb., zakona ¢. 326/2009 Sb., zakona ¢. 347/2010 Sb.,
zdkona &. 73/2011 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlageného pod ¢. 177/2011 Sb., zdkona
¢. 180/2011 Sb., zakona ¢. 220/2011 Sb., zakona ¢. 263/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb.,
zdkona ¢. 341/2011 Sb., zakona ¢. 348/2011 Sb., zakona ¢. 364/2011 Sb., zakona
¢. 365/2011 Sb., zakona ¢. 366/2011 Sb., zakona ¢. 367/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb.,
zdkona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 470/2011 Sb., zakona
¢. 167/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢. 401/2012 Sb., zakona ¢. 403/2012 Sb.,
zakona ¢. 274/2013 Sb., zdkona ¢. 303/2013 Sb., zdkona ¢. 313/2013 Sb., zadkonného opatieni
Senatu €. 344/2013 Sb. a zakona ¢. 64/2014 Sb., se méni takto:

1. 'V § 123e odst. 1 pismeno c) zni:

,»C) sovefenou identitou podatele zplisobem uréenym organem socidlniho zabezpeceni,
pokud organ socidlniho zabezpeceni tuto moznost zajistil.*.

2.V § 123e odst. 2 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje teCkou a zavérecnd Cast
ustanoveni se zruSuje.

3.V § 123e odstavec 3 zni:

»(3) Ten, kdo ¢ini podani v elektronické podobé ve formé datové zpravy podepsané
uznavanym elektronickym podpisem, uvede soucCasné akreditovaného poskytovatele
certifikacnich sluzeb, ktery jeho kvalifikovany certifikdt vydal a vede jeho evidenci, nebo
certifikat pfipoji k podéni.*.

4. 'V § 123e odst. 4 se pismeno f) zrusuje.

Dosavadni pismeno g) se oznacuje jako pismeno f).
5.V § 123e se odstavec 5 zrusuje.

CAST DEVATA
Zména zakona o dichodovém pojisténi
CL X1V

Zakon €. 155/1995 Sb., o diichodovém pojisténi, ve znéni zakona ¢. 134/1997 Sb., zdkona
¢. 289/1997 Sb., zakona ¢. 224/1999 Sb., zakona ¢. 18/2000 Sb., zakona ¢. 118/2000 Sb.,
zakona €. 132/2000 Sb., zakona ¢. 220/2000 Sb., zakona ¢. 116/2001 Sb., zakona ¢. 188/2001
Sb., zakona ¢. 353/2001 Sb., zakona ¢. 198/2002 Sb., zakona ¢. 263/2002 Sb., zakona C¢.
264/2002 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb., zakona ¢. 424/2003 Sb., zakona ¢. 425/2003 Sb.,
zakona €. 85/2004 Sb., zakona ¢. 281/2004 Sb., zakona ¢. 359/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004
Sb., zakona ¢. 562/2004 Sb., zadkona ¢. 168/2005 Sb., zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢.
377/2005 Sb., zakona ¢. 24/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona
& 264/2006 Sb., zakona & 267/2006 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlasené¢ho pod ¢.
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405/2006 Sb., zakona ¢. 152/2007 Sb., zakona ¢. 181/2007 Sb., zakona ¢. 218/2007 Sb.,
zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 178/2008 Sb., zakona ¢. 305/2008
Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 479/2008 Sb., zakona C.
41/2009 Sb., zakona ¢. 108/2009 Sb., zakona ¢. 158/2009 Sb., zakona ¢. 303/2009 Sb., nalezu
Ustavniho soudu, vyhlaSen¢ho pod ¢. 135/2010 Sb., zédkona ¢. 347/2010 Sb., zékona ¢.
73/2011 Sb., zakona ¢. 220/2011 Sb., zakona ¢. 341/2011 Sb., zadkona ¢. 348/2011 Sb., zakona
¢. 364/2011 Sb., zakona ¢. 365/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢&. 458/2011 Sb.,
zakona ¢. 470/2011 Sb., zakona ¢. 314/2012 Sb., zakona ¢. 401/2012 Sb., zakona ¢. 403/2012
Sb., zakona ¢. 463/2012 Sb., zakona ¢. 267/2013 Sb., zakona ¢. 274/2013 Sb., zakona ¢.
303/2013 Sb., zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zékona €. .../...Sb., zdkona €. .../
...Sb. a zakona ¢. .../...Sb., se méni takto:

I. 'V § 21 odst. 1 pism. a) ¢asti véty za stfednikem se slova ,,nebo vysSich odbornych
Skolach (dale jen ,,stfedni Skola*)* zruSuji.

2.V §22odst. 1 a§ 23 odst. 1 se za slova ,,podle § 21 vkladaji slova ,,odst. 1.

3. V§29odstavec 3 zni:

,»(3) Pojisténec, ktery nesplituje podminky stanovené v

a) odstavei 1 pism. g) az k), ma narok na starobni diichod téz, jestlize dosahl dichodového
veku po roce 2014 a ziskal aspon 30 let doby pojisténi uvedené v § 11 a § 13 odst. 1,

b) odstavci 2 pism. b) az f), mé& narok na starobni diichod t€z, jestlize dosahl v€ku aspoii o 5
let vyssiho, nez je diichodovy vek stanoveny podle § 32 pro muze stejného data narozeni,
a ziskal aspon 15 let doby pojisténi uvedené v § 11 a § 13 odst. 1.

CL XV
Prechodné ustanoveni

Splnil-li pojisténec podminky uvedené v § 29 odst. 3 pism. b) zdkona €. 155/1995 Sb., ve
znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, pied timto dnem, vznikd mu narok na
starobni diichod dnem splnéni téchto podminek.

CAST DESATA
Zména zakona o nemocenském pojisténi

ClL. XVI

Zakon €. 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi, ve znéni zakona ¢. 585/2006 Sb.,
zakona ¢. 181/2007 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 239/2008 Sb., zakona ¢. 305/2008
Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 479/2008 Sb., zakona ¢. 2/2009 Sb., zakona ¢. 41/2009
Sb., zakona ¢. 158/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 302/2009 Sb., zakona ¢.
303/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 157/2010 Sb., zakona ¢. 166/2010 Sb.,
zakona ¢. 347/2010 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 180/2011 Sb., zakona ¢. 263/2011
Sb., zakona ¢. 341/2011 Sb., zakona ¢. 364/2011 Sb., zakona ¢. 365/2011 Sb., zakona ¢.
375/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 470/2011 Sb., zakona ¢. 1/2012 Sb., zakona
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¢. 167/2012 Sb., zakona ¢. 169/2012 Sb., zakona ¢. 396/2012 Sb., zakona ¢. 401/2012 Sb.,
zéakona ¢. 303/2013 Sb., zdkonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb. a zékona ¢. 64/2014 Sb.,
se méni takto:

1. 'V § 110 odst. 2 se véta posledni zrusuje.

2.V § 110 se na konci odstavce 3 doplituje véta ,,Tato lhiita nebézi po dobu, po kterou
nejsou splnény podminky pro vyplatu davky podle § 109 odst. 1.«

3. V§ 162 odst. 1 pismeno c) zni:

,»C) s oveéfenou identitou podatele zpiisobem uréenym orgdnem nemocenského pojisténi,
pokud organ nemocenského pojisténi tuto moznost zajistil..

4. 'V § 162 odst. 2 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje teCkou a zav€recna cast
ustanoveni se zruSuje.

5. 'V § 162 odstavec 3 zni:

»(3) Ten, kdo ¢ini podani v elektronické podobé ve formé datové zpravy podepsané
uznavanym elektronickym podpisem, uvede soucasné akreditovaného poskytovatele
certifikacnich sluzeb, ktery jeho kvalifikovany certifikat vydal a vede jeho evidenci, nebo
certifikat pfipoji k podéani.*.

6. 'V § 162 odst. 4 se pismeno f) zruSuje.

Dosavadni pismeno g) se oznacuje jako pismeno f).

7. 'V § 162 se odstavec 5 zruSuje.

CAST JEDENACTA

Zména zakona o pojistném na verejné zdravotni pojiSténi
CL XVII

Zakon ¢. 592/1992 Sb., o pojistném na vetejné zdravotni pojisténi, ve znéni zédkona €.
10/1993 Sb., zdkona ¢. 15/1993 Sb., zdkona ¢. 161/1993 Sb., zakona ¢. 324/1993 Sb., zakona
¢. 42/1994 Sb., zédkona €. 241/1994 Sb., zakona ¢. 59/1995 Sb., zdkona ¢. 149/1996 Sb.,
zékona ¢. 48/1997 Sb., zékona ¢. 127/1998 Sb., zakona ¢. 29/2000 Sb., zdkona ¢. 118/2000
Sb., zékona ¢. 258/2000 Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zadkona ¢. 138/2001 Sb., zakona ¢.
49/2002 Sb., zakona ¢. 176/2002 Sb., zdkona ¢. 309/2002 Sb., zakona ¢. 424/2003 Sb., zakona
¢. 437/2003 Sb., zdkona ¢. 455/2003 Sb., zakona ¢. 53/2004 Sb., zakona ¢. 438/2004 Sb.,
zékona ¢. 123/2005 Sb., zakona ¢. 381/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005 Sb., zékona ¢. 545/2005
Sb., zékona ¢. 62/2006 Sb., zdkona ¢. 117/2006 Sb., zédkona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢.



-60 -

214/2006 Sb., zakona ¢. 264/2006 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb.,
zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009
Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 138/2011 Sb., zakona ¢.
298/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona ¢. 369/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb.,
zakona ¢. 401/2012 Sb., zakona ¢. 500/2012 Sb., zakona ¢. 11/2013 Sb., zakona ¢. 342/2013
Sb., zdkonného opatteni Senatu ¢. 344/2013 Sb. a zdkona ¢. 109/2014 Sb., se méni takto:

I. V § 1 se slovo ,,vSeobecné* nahrazuje slovem ,,veiejné*“ a slovo ,,v§eobecného* se
nahrazuje slovem ,,vetejného*.

2.V §3odstavce 1 az 5 zné;ji:

(1) Vyméfovacim zakladem zaméstnance® je uhrn pfijmi ze zavislé ¢innosti, které jsou
nebo by byly, pokud by podléhaly zdanéni v Ceské republice, pfedmétem dané z pifjmi
fyzickych osob podle zdkona o danich z pfijmi® a nejsou od této dané osvobozeny a které mu
zamestnavatel zuctoval v souvislosti se zaméstnanim. Zactovanym piijmem se pro ucely véty
prvni rozumi plnéni, které bylo v penézni nebo nepenézni formé nebo formou vyhody
poskytnuto zaméstnavatelem zaméstnanci nebo piedano v jeho prospéch, popiipadé piipsano
k jeho dobru anebo spociva v jiné formé plnéni provadéné zaméstnavatelem za zaméstnance.

(2) Vymétovaci zéklad zaméstnance podle odstavce 1 se snizuje o

a) nahradu Skody podle zakoniku prace a pravnich pfedpist upravujicich sluzebni poméry,

b) odstupné a dalsi odstupné, odchodné a odbytné, na ktera vznikl narok podle zvlastnich
pravnich piedpist, a odména pii skon¢eni funkéniho obdobi, na kterou vznikl narok
podle zvlastnich pravnich predpist,

¢) veérnostni pfidavek hornik”,

d) plnéni, které¢ bylo poskytnuto pozivateli starobniho dichodu nebo invalidniho dichodu
pro invaliditu tfetiho stupné po uplynuti jednoho roku ode dne skonceni zaméstnani,

e) jednorazovou socidlni vypomoc poskytnutou zaméstnanci k preklenuti jeho mimoradné
obtiznych pomeértt vzniklych v disledku Zzivelni pohromy, pozaru, ekologické nebo
pramyslové havarie nebo jiné mimotadné zavazné udalosti.

(3) Pro stanoveni vymérovaciho zakladu zaméstnance, kterému byly za¢tovany piijmy po
skonceni zaméstnani, se pouziji odstavce 1 a 2 obdobné.

(4) Pojistné za zamé&stnance se stanovi z vyméfovaciho zdkladu podle odstavci 1 az 3,
nejméné vSak z minimalniho vymeétovaciho zékladu, neni-li dale stanoveno jinak.

(5) Je-li zaméstnanci vyplacen pfijem v cizi ménég, piepocte se na ceskou ménu zpiisobem
stanovenym zakonem upravujicim dané z pfijml. Zaméstnavatel je povinen vést ve svych
zdznamech pro stanoveni a odvod pojistného kurz, ktery pouzil.*.

Poznamka pod carou €. 53 se zrusuje.®.

3.V § 3 odst. 6 se véta prvni zrusuje.
4. 'V § 3 se dosavadni odstavce 13 az 18 oznacuji jako odstavce 12 az 17.

5. V§3odst. 12 se slova ,,pism. e) a f)* zrusuji.
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6. 'V §3seodstavee 13 az 17 zrusuji.

7.V §3aodst. 2 se slova ,, , nejvySe vSak z maximalniho vymétovaciho zakladu® zruSuji a
slova ,,maximalnim vyméfrovacim zékladem je Castka ve vysi sedmdesatidvounasobku
primérné mzdy* se nahrazuji slovy ,,za primérnou mzdu se pro ucely tohoto zdkona
povazuje castka, ktera se vypocte jako soucin vseobecného vymétovaciho zakladu pro
ucely dichodového pojisténi za kalendaini rok, ktery o dva roky predchazi
kalendainimu roku, pro ktery se primérna mzda zjistuje, a prepocitaciho koeficientu
pro Gpravu tohoto vS§eobecného vyméfovaciho zékladu'® s tim, Ze vypoétena Castka se
zaokrouhluje na celé¢ koruny nahoru®.

8. 'V § 3ase odstavec 5 zrusuje.
9.  § 3d se zrusuje.
10. 'V § 14 odst. 2 se véty ctvrta az sedma a posledni zrusuji.

11. 'V § 20 odst. 1 se slovo ,,v§eobecného* nahrazuje slovem ,,vetejného®.

CAST DVANACTA

Zména ziakona o vefejném zdravotnim pojisténi

Cl. XVIII

Zakon €. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zmeéné a doplnéni nékterych
souvisejicich zdkond, ve znéni zdkona ¢&. 242/1997 Sb., zdkona ¢. 2/1998 Sb., zakona ¢.
127/1998 Sb., zakona ¢. 225/1999 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb., zakona ¢. 18/2000 Sb., zakona
& 132/2000 Sb., zakona & 155/2000 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaSeného pod ¢.
167/2000 Sb., zakona ¢. 220/2000 Sb., zakona ¢. 258/2000 Sb., zakona ¢. 459/2000 Sb.,
zékona €. 176/2002 Sb., zakona ¢. 198/2002 Sb., zakona ¢. 285/2002 Sb., zakona ¢. 309/2002
Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 222/2003 Sb., zakona ¢. 274/2003 Sb., zakona C.
362/2003 Sb., zakona ¢&. 424/2003 Sb., zakona ¢. 425/2003 Sb., zakona ¢. 455/2003 Sb.,
zakona €. 85/2004 Sb., zakona ¢. 359/2004 Sb., zakona ¢. 422/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004
Sb., zakona ¢. 438/2004 Sb., zakona ¢. 123/2005 Sb., zakona ¢. 168/2005 Sb., zakona ¢.
253/2005 Sb., zakona ¢. 350/2005 Sb., zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 47/2006 Sb., zakona
¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 117/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb.,
zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢. 214/2006 Sb., zakona ¢. 245/2006 Sb., zakona ¢. 264/2006
Sb., zékona & 340/2006 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaSen¢ho pod ¢. 57/2007 Sb.,
zakona ¢. 181/2007 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 129/2008
Sb., zakona ¢. 137/2008 Sb., zakona ¢. 270/2008 Sb., zakona ¢. 274/2008 Sb., zakona ¢.
306/2008 Sb., zakona ¢. 59/2009 Sb., zakona ¢. 158/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona
¢. 281/2009 Sb., zdkona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 298/2011, zakona ¢. 365/2011 Sb., zdkona
¢. 369/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 1/2012 Sb., zakona ¢. 275/2012 Sb.,
zdkona ¢&. 401/2012 Sb., zakona ¢&. 403/2012 Sb., zakona &. 44/2013 Sb., nalezu Ustavniho
soudu, vyhlaseného pod ¢. 238/2013 Sb., zédkona ¢. 60/2014 Sb. a zakona ¢. 109/2014 Sb., se
méni takto:

1. 'V §5pism. a) uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,nebo funkénich pozitk* zrusuji.
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V § 5 pism. a) bod€ 3 se slova ,kterd v kalendainim mésici nedoséhla“ nahrazuje slovy
,popiipad¢ vice dohod o provedeni prace u jednoho zaméstnavatele, pokud thrn piijmi
z takovych dohod v kalendainim mésici nedosahl* a na konci textu bodu 3 se dopliuji
slova ,, ; zapocCitatelny pifijem z(ctovany zaméstnavatelem az po skonceni dohody o
provedeni prace se povazuje za piijem zictovany do kalendainiho mésice, v némz tato
dohoda skoncila®.

V § 5 pism. a) bod¢ 5 se slova ,,kterd v kalendarnim mésici nedosahla* nahrazuje slovy
»poptipad¢ vice dohod o pracovni Cinnosti u jednoho zaméstnavatele, pokud uhrn
piijma z takovych dohod v kalendainim mésici nedosahl* a na konci textu bodu 5 se
doplilyji slova ,, ; zapocitatelny piijem ziactovany zaméstnavatelem az po skonceni
dohody o pracovni ¢innosti se povazuje za pfijem zuctovany do kalendainiho mésice,
v némz tato dohoda skoncila®.

V § 5 pism. a) bodech 1 a 2 se slova ,,a funk¢nich pozitk* zruSuji.

V § 9 se odstavec 3 zruSuje.

CAST TRINACTA
Zména zivnostenského zakona

Cl. XI1X

V § 45a zakona ¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivnostensky zéakon),

ve znéni zédkona ¢. 214/2006 Sb. a zakona ¢. 458/2011 Sb., odstavce 1 az 4 znéji:

»(1) Fyzicka osoba muze spolecné s ohldSenim Zzivnosti nebo zadosti o koncesi na

zivnostenském Ufadu téz

a)
b)

©)
d)
€)
f)

podat ptihlasku k registraci nebo oznameni urcené spravci dan¢ za predpokladu, ze nema
zékonem ulozenu povinnost podavat tato podani spravci dan¢ v elektronické podobé,
oznamit zahajeni samostatné vydélecné Cinnosti podle zakona upravujiciho organizaci a
provadéni socialniho zabezpeceni,

podat ptihlasSku k diichodovému pojisténi,

podat pfihlaSku k nemocenskému pojisténi,

oznamit vznik volného pracovniho mista nebo jeho obsazeni,

podat oznameni podle zdkona o vefejném zdravotnim pojisténi.

(2) Pravnicka osoba mulze spolecn¢ s ohldSenim zivnosti nebo zadosti o koncesi na

zivnostenském uradu téz

a)
b)

podat ptihlasku k registraci nebo oznadmeni urcené spravci dané za predpokladu, ze nema
zakonem ulozenu povinnost podéavat tato podani spravci dan€ v elektronické podobé,
oznamit vznik volného pracovniho mista nebo jeho obsazeni.

(3) Ohléseni zivnosti nebo zadost o koncesi se piredkladaji na tiskopise vydaném

Ministerstvem pramyslu a obchodu. Udaje podle odstavce 1 pism. a) a podle odstavce 2 pism.
a) se podavaji na tiskopise vydaném Ministerstvem financi.
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(4) Zivnostensky ufad preda piislusnému spravci dané udaje ziskané podle odstavce 1
pism. a) a podle odstavce 2 pism. a), pfisluSnému organu socidlniho zabezpeceni tdaje
ziskané podle odstavce 1 pism. b) az d), Ufadu prace Ceské republiky - piislusné krajské
pobocce a na tizemi hlavniho mésta Prahy pobocce pro hlavni mésto Prahu udaje podle
odstavce 1 pism. e) a podle odstavce 2 pism. b) a pfislusné zdravotni pojistovné udaje ziskané
podle odstavce 1 pism. f).*.

Poznédmky pod €arou €. 36¢, 36d, 36e, 36f a 36g se zrusuji.
CAST CTRNACTA
Zména zakona o ochrané zaméstnanci pri platebni neschopnosti zaméstnavatele a o
zméné nékterych zakonu

Cl. XX

V § 10 odst. 2 zdkona ¢. 118/2000 Sb., o ochran€ zaméstnancti pii platebni neschopnosti
zaméstnavatele a o zméné nékterych zakond, ve znéni zdkona ¢. 73/2011 Sb., se slova ,,a
funkénich pozitk(* zrusuji.

CAST PATNACTA

Zména zakona o zméné zakoni souvisejici se zfizenim jednoho inkasniho mista a dalSich
zménach danovych a pojistnych zakoni

Cl. XXI1

Zakon €. 458/2011 Sb., o zméné¢ zakonl souvisejici se ziizenim jednoho inkasniho mista
a dalSich zménach danovych a pojistnych zakont, ve znéni zakona €. 399/2012 Sb., zakona €.
502/2012 Sb., zadkona ¢&. 241/2013 Sb., zdkonného opatfeni Senatu ¢. 340/2013 Sb.,
zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb. a zdkona €. 109/2014 Sb., se méni takto:

1. 'V castiprvni ¢l. Ise body 1, 3, 4,9 az 12, 14 az 16, 20, 25, 26, 28, 30, 32, 33, 42, 45, 47
az 53, 55, 59, 66, 69, 74, 95, 96, 102, 114, 115, 117, 121, 122, 124, 128, 129, 131, 132,
142 az 144, 147,148, 153 a 155, pokud jde o ¢ast Sestou, zrusuji.

2.V ¢astiprvni ¢l 1T se body 3, 4 a 9 zrusuji.

3.V castidruhé €l. 111 se body 5 a 29 az 31 zruSuyji.

4. 'V casti druhé ¢l. IV se bod 3 zrusuje.

5.V ¢astitieti €L V se bod 1 zrusuje.

6. 'V casti tieti se ¢lanek VI véetné nadpisu zrusuje.



10.

I1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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V casti devaté ¢l. XVII se body 1 az 7,9, 10 a 13 zrusuji.

Cést desata se véetné nadpisu zrusuje.

V ¢asti jedenacté ¢l. XIX se body 1 az 9, 11 az 51 zruSuji.

V ¢asti jedenacté se Clanek XX vcetné nadpisu zrusuje.

V casti dvanacté ¢l. XXI se body 1 az 18, 21 az 26 a 29 az 43 zruSuji.

Cast tfinacta se vetné nadpisu zrusuje.

V casti Etrnacté €l. XX se body 1 az 11 a 13 az 22 zruSuji.

Cast patnacta se vcetné nadpisu zrusuje.

V casti Sestnacté ¢l. XXV se body 2, 3, 5 az 54, 56 az 64 zrusuji.

V casti Sestnécté se clanek XXVI vcetné nadpisu zrusuje.

V casti sedmnacté ¢l. XXVII se body 1 az 30 a 32 az 49 zrusuji.

V ¢asti osmnacté ¢l. XXIX se body 2 az 7 a 10 zruSuji.

V casti devatenacté ¢l. XXX se body 3 az 10 zrusuji.

Casti dvacatd az dvacata druhd se véetné nadpisii zrusuji.

V casti dvacaté tieti ¢l. XXX VI se body 2 a 3 zrusuji.

V casti dvacaté ctvrté ¢1. XXXVII se bod 4 zrusuje.



23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.
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Cést dvacata pata se vcetné nadpisu zrusuje.

V ¢asti dvacaté Sesté ¢l. XL se body 2 a 3 zruSuji.

Casti dvacata sedma az tiicata se véetné nadpisii zrusuji.

Cast tficata druha se véetné nadpisu zrusuje.

V casti tiicaté treti ¢l. XLVIII se bod 2 zruSuje.

V casti tiicaté tieti se ¢lanek XLIX vcetné nadpisu zruSuje.

Cast tficata ctvrta se v€etné nadpisu zrusuje.

V casti tiicaté paté ¢l. LII se body 1, 4 a 5 zrusuji.

Casti tiicata Sestd az Ctyficata se vcetné nadpist zruSuji.

Casti Ctyficata druhd az Ctyficatd pata se véetné nadpisti zrusuji.

Casti Ctyficata sedma az padesata se veetné nadpist zrusuji.

Casti padesata tieti a padesata Ctvrtd se véetné nadpisti zrusuji.

V casti padesaté paté ¢l. LXXII se body 2 az 12 zrusSuji.

Casti padesata Sesta az padesata osma se vcetné nadpist zruSuji.

V ¢asti padesaté devaté ¢l. LXXVII se body 2 a 3 zrusuji.

Cast Sedesata se vcetné nadpisu zrusuje.
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39. Casti Sedesatd druha a Sedesaté treti se veetné nadpist zrusuji.

40. 'V casti Sedesaté ctvrté ¢l. LXXXIV se bod 1 zrusuje.

41. Casti Sedesata patd az sedmdesata se véetné nadpist zrusuji.

42. Casti sedmdesatd druhd a sedmdesata tieti se véetn€ nadpist zrusuji.

CAST SESTNACTA
Zména zakona o zméné danovych, pojistnych a dalSich zikonii v souvislosti se
sniZovanim schodku verejnych rozpocti

Cl. XXII

Zakon €. 500/2012 Sb., o zmén¢ danovych, pojistnych a dalSich zakonl v souvislosti se
snizovanim schodk vetejnych rozpoctl, ve znéni zdkonného opatieni Senatu ¢. 340/2013 Sb.
a zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., se meni takto:

1.  Cast desata se vCetné nadpisu zrusuje.

2. Cast jedenacta se véetné nadpisu zrusuje.

3.V ¢asti ctrnacté ¢l. XXII se pismeno b) zrusuje.

4. 'V casti ¢trnacté ¢l. XXII se v pism. c) slova ,,jedenacté az*“ nahrazuji slovy ,,dvanacté

(13

a .

CAST SEDMNACTA

Zména zakona, kterym se méni zakon ¢. 359/1999 Sb., o socialné-pravni ochrané déti, ve
znéni pozdéjSich predpisi, a dalsi souvisejici zakony

Cl. XXIII
Zakon €. 401/2012 Sb., kterym se méni zakon ¢. 359/1999 Sb., o socidlné-pravni ochrané

déti, ve znéni pozd¢jsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony, se méni takto:

1. 'V castipaté ¢l. VIII se bod 2 zrusuje.
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2.V casti devaté ¢l. XIII se body 1 az 3 zrusuji.

3.V &asti osmnacté ¢l. XXIII se slova ,, , a ustanoveni ¢l. VIII bodu 2 a ¢l. XIII boda 1 az
3, kterd nabyvaji ucinnosti dnem nabyti u¢innosti zdkona ¢. 458/2011 Sb., o zméné
zakonl souvisejici se zfizenim jednoho inkasniho mista a dalSich zménach danovych a
pojistnych zékoni* zrusuji.

CAST OSMNACTA

Zména zikona, kterym se méni zéakon ¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojiSténi a

0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakonii, ve znéni pozdéjSich predpisi, a dalsi
souvisejici zakony

Cl. XX1V

Zakon ¢. 60/2014 Sb., kterym se méni zdkon €. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim
pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakoni, ve znéni pozdéjsich predpist,
a dals$i souvisejici zdkony, se méni takto:

1. 'V castiprvni ¢L. I se bod 18 zrusuje.

2.V casti paté ¢l. V se slova ,, , s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 18, ktery nabyva
ucinnosti dnem 1. ledna 2015 zrusuji.

CAST DEVATENACTA
UCINNOST
Cl. XXV

1. Tento zakon nabyva G¢innosti dnem 1. ledna 2015.
2. Casti patnacta az osmnacta nabyvaji u¢innosti dnem 31. prosince 2014.
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